ZMLUVA O DIELO NA DODAVKU SOFTVEROVEHO DIELA

¢.105/2021

uzatvorena v silade so zdkonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov, v zmysle § 536 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika, v zneni neskorsich predpisov a § 65 a nasl. zikona €. 185/2015 Z. z. Autorského zdkona v zneni

Néazov:

Sidlo:

I¢o:

IC DPH:
Zastlpena:

Bankové spojenie (nazov banky):

Kéd banky:
IBAN/SWIFT:

(dalej len ,,Objednavatel™)

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

IC DPH:

Osoba opravnena konat:

Registracia:

Bankové spojenie (ndzov banky):

Kéd banky:
IBAN/SWIFT:

(dalej len , Zhotovitel)

neskorsich predpisov

(dalej len ,Zmluva“)

medzi:

Slovenskad inspekcia Zivotného prostredia — Ustredie

Statna rozpoctova organizacia zriadenad Ministerstvom Zivotného
prostredia Slovenskej republiky

Grosslingova 5, 811 09 Bratislava, Slovenska republika

00156906

202890190

Mgr. Ing. Jan Jenco, generalny riaditel

Statna pokladnica

8180

SK19 8180 0000 0070 0039 2448

a
DITEC, a.s.
Plyndrenska 7/C, 821 09 Bratislava
31385401
S$K2020304198

PaedDr. Ivan Stira, predseda predstavenstva

Ing. Csaba Barath, podpredseda predstavenstva a generalny riaditefl
Obchodny register Okresného sudu v Bratislave |, oddiel: Sa, vioZka ¢.:
769/B

Tatra banka, a.s.

1100

SK93 1100 0000 0026 2700 7344

(Objednavatel a Zhotovitel dalej spolocne aj ,,Zmluvné strany”)

PREAMBULA

A Objednavatel na plnenie svojich zakonnych dGloh a riadny vykon verejnej moci potrebuje zabezpecit
vytvorenie a implementéciu Komplexného informacéného systému einvironemnalneho dohfadu (KSED),
ktory bude slGZit na skrdtenie ¢asu potrebného na vykon kontroly vdaka zefektivneniu inSpekéného
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procesu, prostrednictvom ktorého sa zvysi podiel kontrol so zistenim porusenia predpisov vdaka vyuZitu
analyz rizik pre vyber predmetu kontrol a kontrolovanych subjektov a sucasne zvysi kvalitu zberu
dbékaznych materidlov pri vykone kontrol, zvysi angaZovanost verejnosti v oblasti ochrany Zivotného
prostredia formou zjednodusenia nahlasovania podnetov pomocou mobilnej aplikdcie a dnch
¢innosti, najmd o vysledkoch inspekcnej, povolovacej asankinej Cinnosti, vrdtane poskytovania
priestorovych anonymizovanych tdajov o vysledkoch tychto ¢innosti (dalej len , Systém” alebo , Dielo”).

Objedndvatel vyhldsil verejni sutaZz vzmysle ZVO na obstaranie zakazky s ndzvom Zefektivnenie
Statneho dozoru v strarostlivosti o Zivotné prostredie — Komplexny informacny systém
environmentdineho dohladu (KSED) vyhlaseni ozndmenim o vyhlaseni verejného obstaravania
uverejnenym vo Vestniku verejného obstardvania ¢. 27/2020 dria 03.02.2020 pod znackou 7017-MSS
a v Uradnom vestniku Eurépskej tnie €. S 022/2020 z 31.01.2020 pod &. 048605, ktorej predmetom je
realizdcia Diela (dalej len ,Verejné obstaravanie”).

Uspednym uchadzaom vo Verejnom obstaravani sa stal Zhotovitef, ktory vo svojej ponuke deklaroval
zaujem na splneni ciela sledovaného Objednavatefom, azatymto Géelom md zdujem predmet
Verejného obstaravania zrealizovat.

Zmluvné strany, vedomé si svojich zavdzkov obsiahnutych v tejto Zmluve a s tmyslom byt touto
Zmluvou viazané, dohodli sa na uzatvoreni Zmluvy v nasledujicom zneni:

DEFINICIE POJMOV

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pojmy s velkym zaciatocnym pismenom majd nasledovny vyznam:
a) ,APV“je aplikacné programové vybavenie.

b) ,Autorsky zdkon” je zakon ¢. 185/2015 Z. z., Autorsky zakon, v zneni neskorsich predpisov.

c) ,Cielovy koncept” je dokument Specifikovany v bode 4.1b}) tejto Zmluvy. V pripade, Ze Dielo je
realizované v ramci projektu financovaného z Operacného programu Integrovana infrastruktura,
musi Cielovy koncept spifiat parametre Detailnej funkénej Specifikacie (DFS) v zmysle Metodiky
riadenia QAMIRRI.

d) ,Dielo”, tiez ,Systém” je Komplexny informacny systém environmentdlenho dohfadu (KSED),
ktorého vytvorenie je predmetom tejto Zmluvy.

e) Dielo znamena vietky sluiby, prace asuvisiace plnenia, ktoré je Zhotovitel povinny plnit za
podmienok tejto zmluvy v prospech Objedndvatela, vratane udelenia licenénych prav na
pouzivanie diela a dodania dokumentacie diela

f) ,HW" znamena hardvérovy produkt, t.j. hotovy vyrobok/tovar tykajici sa alebo predstavujlici
celkové technické vybavenie pocitaca, servera alebo iného technického zariadenia.

g) ,Metodika riadenia QAMIRRI” je Metodika projektového riadenia Objednavatela, dostupna na
https://www.vicepremier.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-kvality-ga/riadenie-kvality-
ga/index.html, resp. metodika, ktora ju nahradi.

h) ,Metodika Jednotny dizajn manual“ je Metodické usmernenie Uradu podpredsedu vlady
Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu ¢. 002089/2018/0L3ISVS-7 zo dia 11.05.2018,
ktorym sa vydava ,Jednotny dizajn manual elektronickych sluZieb verejnej spravy”, dostupny na
https://www.vicepremier.gov.sk/sekcie/informatizacia/governance-a-standardy/standardy-
isvs/jednotny-dizajn-manual-elektornickych-sluzieb-verejnej-spravy/index.html, resp. metodika
a dizajn manual, ktoré ich nahradia.
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i)

k)

p)

q)
r

s)

t)

u)

~Metodika Pouiivatel'ské principy pre navrh a rozvoj elektronickych sluzieb verejnej spravy” je
metodické usmernenie Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie
a informatizaciu dostupné na https://www.vicepremier.gov.sk/sekcie/oddelenie-behavioralnych-
inovacii/index.html resp. metodika a usmernenia, ktoré ju nahradia.

»Metodika zabezpecenia” je dokument $pecifikovany v bode 5.2f) tejto Zmluvy, resp. dokument,
ktory ho nahradi.

»Metodické usmernenie o postupe zaradovania referenénych tidajov do zoznamu referenénych
tidajov vo vazbe na referencné registre a vykonavania postupov pri referencovani (€.
3639/2019/0DK-1)", dostupné na https://metais.vicepremier.gov.sk/help, resp. metodické
usmernenia, ktoré ho nahradia.

,Obchodny zidkonnik” je zdkon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov.
»,Objedndvatel” je verejny obstaravatel uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy.
»Procesnd analyza“ je dokument Specifikovany v bode 4.1a) tejto Zmluvy.

LProjektovy manazér Objednavatela” je fyzicka osoba, ktora riadi projektovy tim pri realizacii
plneni Zmluvy a voéi Zhotovitelovi je primarnou kontaktnou osobou za Objedndvatela. Projektovy
manaZér Objednavatela kontroluje v mene Objednavatefa podfa Zmluvy Cinnost Zhotovitefa
vratane ukladania uloh a pisomného preberania dokonéenych plneni Zmluvy, vrdtane
podpisovania akceptacnych protokolov, monitoruje plnenie detailného harmonogramu dodévky
a pini dalSie urfené ulohy v mene Objednévatefa. Pre odstranenie pochybnosti, Projektovy
manazér Objednavatelfa nemd opravnenie na podpis dodatku k Zmluve ani na uzavretie akejkolvek
dohody so Zhotovitelom, ktora by znamenala zmenu tejto Zmluvy.

,Projektovy manazér Zhotovitela” je fyzickd osoba, ktora riadi projektovy tim Zhotovitefa pri
realizacii plneni Zmluvy. Voci Objednévatelovi je primarnou kontaktnou osobou za Zhotovitela. Ma
na zaklade poverenia Zhotovitelfa alebo na zaklade vykonu funkcie u Zhotovitela dostatoéné
pravomoci na vSetky ukony v mene Zhotovitela podfa Zmluvy, avSak nema opravnenie na podpis
dodatku k Zmluve ani na uzavretie akejkofvek dohody s Objednavatefom, ktora by znamenala
zmenu tejto Zmluvy.

»Systém” pozri Dielo.

~SW’ alebo ,softvér” je softvérovy produkt, t.j. pocitaCovy program vratane dokumentdcie

a manualov, ktory tvori sucast Diela a bol dodany Zhotovitefom v ramci plnenia tejto Zmluvy.

i. Standardny (krabicovy) SW / softvér, ktory nie je moZné menit na zaklade poZiadaviek
Objednavatela.

ii. SW / softvérovéd aplikacia vyvinutd na zaklade poZiadaviek Objednavatefa alebo nad
$tandardnym SW / softvérom s moZnostou dalsieho vyvoja.

,Specifikicia diela” je podrobna $pecifikacia obsahu, rozsahu a spdsobu zhotovenia Diela uvedend
v bode 4.3 tejto Zmluvy.

Vyhlaska & 179/2020 Z.z. Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a
informatizaciu z 22. juna 2020,ktorou sa ustanovuje spdsob kategorizacie a obsah bezpefnostnych
opatreni informacnych technolégii verejnej spravy

Vyhlagka & 78/2020 Z. z. Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie
a informatizaciu zo 16. marca 2020 o standardoch pre informacné technolégie verejnej spravy
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2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

v) ,Vynos o standardoch pre ISVS” je vynos Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 55/2014 Z.
2. o §tandardoch pre informacéné systémy verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, resp.
vynos, ktory ho nahradi.

w) ,Zakon o KB"” znamend zékon ¢. 69/2018 Z. z., o kybernetickej bezpec¢nosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov, v zneni neskorSich predpisov.

X) ,Zakon o ITVS” znamena zdkon ¢. 95/2019 Z. z., o informacénych technolégidch vo verejnej sprave
a o zmene a dopineni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov.

y) ,Zakon o eGovernmente” znamena zakon ¢.305/2013 Z. z., o elektronickej podobe vykonu
posobnosti orgdnov verejnej moci ao zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon oe-
Governmente), v zneni neskorsich predpisov.

z) ,Zakon o registri partnerov verejného sektora” znamena zakon €. 315/2016 Z. z., o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorSich
predpisov.

aa) ,Zakon o slobodnom pristupe k informaciam” je zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informacidam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii), v zneni
neskorsich predpisov.

bb) , Zhotovitel” je zhotovitel Diela uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.
cc} ,Zmluva“ je tato Zmluva o dielo.

dd) ,ZVO“ je zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o0 zmene a dopineni niektorych zékonov,
v zneni neskorsich predpisov.

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Zhotovitel vyhlasuje, Ze je spdsobily uzatvorit tito Zmluvu a riadne plnit zavdzky z nej vyplyvajdce a Ze
sa oboznamil s podkladmi tvoriacimi zadavaciu dokumentaciu Diela vratane jej priloh, ktoré ustanovuju
poziadavky na predmet pinenia Diela.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze ma na realizaciu predmetu Verejného obstaravania nevyhnutné kapacity
a technické schopnosti na dodanie plnenia poZadovaného Objednavatefom nevyhnutného na riadny
vykon uloh zverenych Objednéavatelovi na zdklade osobitnych pravnych predpisov.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze disponuje vietkymi opravneniami poZadovanymi prisluSnymi organmi a
v zmysle prisludnych pravnych predpisov, ako aj kapacitami a odbornymi znalostami nevyhnutnymi na
riadnu a v€asnu realizaciu Diela.

Zhotovitel vyhlasuje a zavazuje sa, Ze v Case uzatvorenia Zmluvy ma spinené povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji v zmysle Zakona o registri partnerov verejného sektora a pocas trvania tejto Zmluvy bude
udrZiavat zdpis v tomto registri a riadne plnit vietky povinnosti vyplyvajice pre neho zo Zakona
o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Objednavatel tymto vyhlasuje, Ze je pravnickou osobou zaloZenou a existujucou podfa pravneho
poriadku Slovenskej republiky, spifia vietky podmienky a poZiadavky stanovené v tejto Zmluve, je
opravneny a spdsobily uzatvorit tito Zmluvu a riadne plnit zadvazky v nej obsiahnuté.

Objednévatel vyhlasuje, Ze obsah Zmluvy je v silade so vSetkymi predpismi upravujicimi ¢innost
Objednavatela, najma s predpismi tykajucimi sa verejného obstardvania.
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3.2

UCEL A CIEL ZMLUVY

Ugelom tejto Zmluvy je zabezpeéenie vytvorenia Systému, ktory bude v pinom rozsahu zodpovedat
vietkym funkénym, technickym a legislativnym poZiadavkam Objednéavatela uvedenym v tejto Zmluve
a v sutaznych podkladoch Verejného obstardvania, a ktory bude v spojeni sostatnymi sluzbami
poskytnutymi Zhotovitefom na zdklade tejto Zmluvy spdsobilym nastrojom na plnenie Gloh
Objednavatefa poZadovanych osobitnymi predpismi a ciefov deklarovanych v Kapitole B.1 Opis
predmetu zdkazky sutaznych podkladov, resp. v dalSich dokumentoch, na ktoré tito odkazuje.

Ciefom tejto Zmluvy je sucasne zabezpecenie dostaCujiceho rozsahu prav k Systému a maximalne
zhodnotenie investicie Objednavatefa do vytvorenia Diela svylifenim budacej zavislosti
Objednavatefa na jedinom Zhotovitefovi.

PREDMET ZMLUVY

Zhotovitel sa zavazuje riadne a v¢as vykonat pre Objedndvatela Dielo v rozsahu a za podmienok tejto
Zmluvy pozostavajuce najma ale nie uplne z nasledovnych ¢asti:

a) vyhotovenie Procesnej analyzy a navrhu Systému (dalej len ,Procesna analyza“) a jej dodanie
Objednavatelovi k odsthlaseniu v stlade s podmienkami uvedenymi v tejto Zmluve,

b) vyhotovenie Navrhu Systému (ndvrh ciefového konceptu rieSenia Systému) na zdklade
Objednavatefom odsthlasenej Procesnej analyzy a poZiadaviek Objednavatefa uvedenych
v Zmluve (dalej len ,,Cielovy koncept”), a jeho dodanie Objednavatelovi v silade s podmienkami
uvedenymi v tejto Zmluve,

c) realizacia rieSenia, vratane implementdcie, a testovanie v stlade s Objednavatelom odsthlasenym
Ciefovym konceptom a dal$imi podmienkami Zmluvy:

i. realizacia Aplikatného Programového Vybavenia Systému (dalej len ,APV”) a jeho dodanie
Objednavatefovi v silade s podmienkami uvedenymi v tejto Zmluve,

ii. vyhotovenie podpornych prostriedkov akonverznych programov aich dodanie
Objednavatefovi v sulade s podmienkami podfa tejto Zmluvy,

iii. inStaldcia, nastavenie parametrov a uZivatelského nastavenia APV aich integracia na
testovacom pracovisku Objednavatela a ich uvedenie do prevadzky na testovacom pracovisku
za podmienok uvedenych v tejto Zmluve,

iv. testovanie Systému a overenie funkénosti a kompletnosti Diela,

v. poskytnutie sudinnosti Objedndvatefovi pri implementacii APV do Systému a pri uvedeni
Systému do prevadzky na produkénom pracovisku za podmienok uvedenych v tejto Zmluve,

vi. tvorba manudlov k SW (Tvorba uZivatelskej dokumentacie — uZivatelskych priruciek),

vii. vyhotovenie dokumentacie o APV a jej dodanie Objednavatefovi v sulade s podmienkami
uvedenymi v tejto Zmluve,

viii. vyvhotovenie dokumentdcie k podpornym prostriedkom akonverznym programom a jej
dodanie Objedndvatelovi v sulade s podmienkami uvedenymi v tejto Zmluve,

ix. testovanie variant navrhov pouZivatelskeho rozhrania (UX)

x. vyhotovenie kompletnej podkladovej dokumentdcie k pouZivatelskému rozhraniu (UX)
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4.2

43

4.4

4.5

d) Skolenia — uskutocnenie Skolenia pouZivatefov Systému v stlade s podmienkami podfa tejto
Zmluvy,

e) riesenie uZivatefskych incidentov pocas trvania zdkonnej zdruénej lehoty: vykonanie poradenskej
a konzulta¢nej €innosti pre Objednavatela pocas riadnej rutinnej prevadzky (beznej prevadzky so
skutoénymi datami Systému) po implementacii APV v stlade s podmienkami uvedenymi v tejto
Zmluve po dobu stanovenu v tejto Zmluve.

Sucastou plnenia Zhotovitela podla tejto Zmluvy je i poskytnutie uZivacich opravneni k vietkym castiam
Diela, ktoré poZivaji ochrany podfa Autorského zdkona, a to v rozsahu $pecifikovanom v ¢lanku 12 tejto
Zmluvy.

Podrobna $pecifikacia obsahu, rozsahu a spésobu zhotovenia Diela je uvedena v Kapitole B.1 Opis
predmetu zdkazky sutaznych podkladov (dalej len ,Specifikacia diela”), ktora obsahuje:

a) podrobny opis Diela (procesny, funkény, technicky),

b) zoznam zdvaznych poZiadaviek na Dielo a jeho funkcionalitu,

c) poziadavky na vykonnost Diela,

d) poZiadavky na robustnost, Skalovatefnost, prepojitelnost, datové standardy a Specifikaciu Diela,
e) dalSie osobitné poZiadavky Objednavatela na dodavany Systém, a

f) poziadavky na migraciu dat z pévodného informacného systému alebo systémov.

Poziadavky a podmienky uvedené v Specifikdcii diela Zhotovitel zohfadni pri vypracovani Procesnej
analyzy a Cielového konceptu, a zavdzuje sa samotné vytvorenie a implementaciu Systému vykonat
v sulade s Procesnou analyzou a Cielovym konceptom odsuhlasenymi Objednavatefom.

Zhotovitel sa zavdzuje zhotovit jednotlivé Casti Diela na zéklade dohodnutého casového
harmonogramu, v zmysle Kapitoly B.1 Opis predmetu zdkazky sutaznych podkladov.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Objednavatel sa zavazuje:

a) zabezpecit Zhotovitefovi v primeranom rozsahu potrebné informacie a pripadné konzultacie
k nastavenym procesom Objednavatela,

b) za predpokladu dodriania bezpefnostnych a pripadnych dalSich predpisov Objednavatela
zabezpedit pre Zhotovitefa poverenia, na zdklade ktorych bude méct ziskavat informacie na
dohodnutych miestach potrebnych k plneniu predmetu zmiuvy,

c¢) za predpokladu dodriania bezpecnostnych a pripadnych dalSich predpisov Objednavatela
spristupnit technickd, komunika¢n( a systémovi infrastruktiru pre zhotovovanie Diela podlfa
potreby plnenia predmetu tejto Zmluvy a podlia potreby vzdialeného pristupu dohodnutou
technoldgiou a zabezpedit Zhotovitelovi na jeho Ziadost véas pristup k vSetkym zariadeniam, ku
ktorym je jeho pristup potrebny pre zhotovenie Diela, vratane zdrojov energie, elektronickej
komunikacénej siete, vratane vzdialeného pristupu, v rozsahu nevyhnutnom pre riadne zhotovenie
Diela na ndklady Objedndvatela, s vynimkou ndkladov na prevadzku komunikanej linky pre
vzdialeny pristup,

d) zabezpetit v nevyhnutnom rozsahu pritomnost poverenej osoby — Projektového manazéra
Objednavatela — v mieste plnenia u Objedndavatela na splnenie zavazku Zhotovitela v zmysle tejto
Zmluvy,
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5.2

zabezpedit Zhotovitefovi vSetky pripadné relevantné legislativne, metodické, koncepéné,
dokumentaéné, normativne a dalie materialy tykajuce sa Diela a Zhotovitel ich bude potrebovat
k zhotoveniu Diela, to vsak len za predpokladu, Ze Zhotovitel nema k takymto materidlom sam
pristup a len v rozsahu, v akom si tento pristup nevie Zhotovitel zabezpedit sam.

Zhotovitel sa zavazuje:

a)

b)

c)

d)

f)

g)

h)

j)

k)

n)

zhotovit Dielo riadne, v¢as, na svoje naklady a na svoje nebezpecenstvo, v sulade s poZiadavkami
Objednavatela uvedenymiv tejto Zmluve, ako aj v stlade s podmienkami Verejného obstaradvania,

pri plneni povinnosti podfa tejto Zmluvy dodrZiavat pokyny a podklady Objednavatela, ktoré nie
su v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy,

bez zbytoéného odkladu upozornit Objednavatefa na nevhodnl povahu pokynov a/alebo
podkladov poskytnutych mu Objedndvatefom, ak mohol tito nevhodnost zistit pri vynaloZeni
odbornej starostlivosti,

neodkladne pisomne informovat Objednavatela o kaidom pripadnom omeskani, ¢i inych
skuto&nostiach, ktoré by mohli ohrozit riadne a v€asné zhotovenie Diela,

niest zodpovednost za vzniknutd $kodu, ktori bolo moiné vopred predvidat, sp6sobenu
Objednavatefovi porusenim svojich povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy a/alebo pravnych
predpisov v zmysle tejto Zmluvy,

dodrZiavat bezpecnostné poZiadavky Specifikované v Metodike pre systematické zabezpelenie
organizacii verejnej spravy voblasti informatnej bezpelnosti (dostupnd na
https://www.csirt.gov.sk/doc/MetodikaZabezpecenialKT v2.0.pdf, dalej len »Metodika
zabezpedenia”),

umoinit Objednavatelfovi, alebo nim poverenej tretej strane, vykonat audit bezpecnosti
vyvijaného Diela, vratane informaénych systémov a vyvojového prostredia Zhotovitelfa na overenie
miery dodrZiavania bezpectnostnych poZiadaviek relevantnych pravnych predpisov a zmluvnych
poZiadaviek,

prijat opatrenia na zabezpecenie napravy zisteni z auditu bezpeénosti informaénych systémov,
poskytnit Objednavatelovi, a nim poverenej tretej strane, alebo jemu nadriadenym organom

pInd sucinnost pri rieSeni bezpe¢nostného incidentu a vySetrovani bezpecnostnej udalosti, ktoré
suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo jej predmetom,

poskytnut Objednavatefovi kompletnd dokumentaciu Systému vratane administratorskych
pristupov,

zabezpedit sulad dodavaného Diela s Vynosom o Standardoch pre I1SVS €.55/2014 Z.z. a platnou
legislativou, v zneni neskorsich predpisov a predpismi, ktoré Vynos alebo jeho sucasti nahradia,

zabezpedit silad dodavaného Diela so Zakonom oITVS ¢. 95/2019 Z. z., o informacnych
technoldgidch vo verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, v zneni neskorsich
predpisov,

zabezpecit sulad doddvaného Diela so Zdkonom o KB ¢. 69/2018 Z. z., o kybernetickej bezpeénosti
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, v zneni neskorsich predpisov,

zabezpedit stlad dodavaného Diela so Zdkonom o eGovernmente ¢.305/2013 Z. z., o elektronickej
podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
v zneni neskorsich predpisov,
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p)

Q)

s)

t)

y)

zabezpecit sulad dodavaného Diela, ktoré je realizované vramci projektu financovaného
z Operacného programu Integrovana infrastruktira, s Metodikou riadenia QAMIRRI (dostupnou
na  https://www.vicepremier.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-kvality-qa/riadenie-kvality-
ga/index.html ), resp. metodikou, ktora ju nahradi,

zabezpecit sulad dodavaného Diela, ktoré je realizované vramci projektu financovaného
z Opera¢ného programu Integrovana infrastruktura, s Metodikou Jednotny dizajn manual

elektronickych sluzieb verejnej spravy {dostupna na
https://www.vicepremier.gov.sk/sekcie/informatizacia/governance-a-standardy/standardy-
isvs/jednotny-dizajn-manual-elektornickych-sluzieb-verejnej-spravy/index.html), resp.

metodikou, ktora ju nahradi

zabezpecit sulad dodavaného Diela, ktoré je realizované vramci projektu financovaného
z Operacného programu Integrovana infrastruktira, s Metodikou Tvorba pouzivatelsky
kvalitnych digitalnych sluzieb verejnej spravy {dostupna na
https://www.vicepremier.gov.sk/sekcie/oddelenie-behavioralnych-inovacii/index.html), resp.
metodikou, ktora ju nahradi,

zabezpecit sulad dodavaného Diela, ktoré je realizované vramci projektu financovaného
z Operacného programu Integrovana infrastruktira, so Zakonom o eGovernmente a Metodickym
umernenim (. 3639/2019/0DK-1) o postupe zaradovania referenénych Gdajov do zoznamu
referencnych tidajov vo vazbe na referencné registre a vykonavania postupov pri referencovani
(dostupnym na https.//metais.vicepremier.qov.sk/help),

zabezpedit sulad doddvaného Diela, ktoré je realizované vramci projektu financovaného
z Opera¢ného programu Integrovana infrastruktira, s Katalégom sluZieb a poZiadavkami na
realiziciu sluZieb vladneho cloudu (dostupnym na
https://www.vicepremier.gov.sk/sekcie/informatizacia/egovernment/vladny-cloud/katalog-
cloudovych-siuzieb/index.html),

v spolupraci s objednavatefom, zabezpecit aktualizéciu eGovernment komponentov v centralnom
metainformaénom systéme verejnej spravy vsulade sMetodickym pokynom Cislo
UPVII/000514/2017-313 z 10.1.2017 na aktualiziciu obsahu centradlneho metainformaéného
systému verejnej spravy povinnymi osobami v zneni neskorsich predpisov,

zohladnit skuto¢nost, Ze st a budu pouZité vietky Gdaje, ktoré su aktualne vyhlasené za referenéné
a voci ktorym plati podfa zdkona o e-Governmente povinnost referencovania sa (vid. §52). S
vypublikované tu https://metais.vicepremier.gov.sk/refregisters/list?page=1&count=20

zohladnit povinnost organov verejnej moci (OVM), popisany v Metodickom usmerneni UPPVII
zverejnenom na na https://datalab.digital/referencne-udaje/(https://datalab.digital/dokumenty)

vyuZivat a poskytovat pri elektronickej komunikacii (vid. §10 ods. 2 e-Gov zdkona) udaje
prostrednictvom ,Modulu procesnej integracie a integracie Gdajov (jeho &asti IS CSRU)”. Tento
modul (vid. §10 ods. 11 e-Gov zdkona) slUZi o.i. na integraciu Udajov, synchronizaciu Gdajov pri
referencovani a pri vymene Gdajov s referentnymi registrami a zakladnymi Ciselnikmi,

v pripade existencie centralnej IKT zmluvy viaZucej sa na dodavku licencii proprietdrneho softvéru
vramci doddvaného diela postupovat vzmysle Uznesenia vlady ¢ 286/2019 o povinnosti
prednostne pristupovat k platnym a G¢innym centralnym IKT zmluvam

zabezpecit, aby zhotovené dielo poskytovalo automatizovany monitoring a pravidelny reporting (v
intervale minimdlne 1 mesacne) SLA parametrov dodanych koncovych a aplikaénych sluzieb,
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6.2

6.3

7) zabezpedit, aby zhotovené dielo poskytovalo testovanie kaZdej sluzby na nefunkénost autorizécie
a odosielanie hlaseni o nefunkénosti sluzby,

aa) dodat dielo v minimdlnom rozsahu schvélenej Sttdie uskutoénitelnosti k ,Projektu: Zefektivnenie
Statneho dozoru v starostlivosti o0 Zivotné prostredie” (LINK:
https://metais.vicepremier.gov.sk/detail/Projekt/f47e2168-8d7f-4efa-a05a-
0a10198ee61e/cimaster?tab=basicForm).

MIESTO A TERMIN VYKONANIA DIELA

Ak sa Zmluvné strany nedohodnd inak, miestom zhotovenia Diela je sidlo Objednavatela, a ak to
technické podmienky umoZiiuji a ak sa Zmluvné strany na tom dohodnd, Zhotovitel méZe plinit Dielo
aj prostrednictvom vzdialeného pristupu. Zhotovitel je povinny reSpektovat vietky bezpecnostné,
organizacné a technické opatrenia a dalSie relevantné predpisy Objedndvatela spojené s prdcou
v priestoroch Objednavatela i s pristupom k informacnym technolégiam a sieti Objedndvatefa.

Zhotovitel sa zavazuje zhotovit Dielo podla ¢asového harmonogramu, v zmysle Kapitoly B.1 Opis
predmetu zakazky sttaznych podkladov a Prilohy €. 5 Harmonogram fakturanych mifnikov, najneskor
vSak do 24 mesiacov odo diia Gcinnosti tejto Zmluvy.

Ak pripadné omeskanie Objednédvatela s poskytnutim sacinnosti, ktord je povinny poskytnut
Zhotovitefovi ma alebo preukazatefne bude mat vplyv na dodrZanie harmonogramu v zmysle Kapitoly
B.1 Opis predmetu zdkazky sutainych podkladov a na lehotu na vykonanie Diela vzmysle
predchadzajuceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy, tzn. ak sa jedna o neposkytnutie takej stcinnosti, ktora
je nevyhnutna pre véasné vykonanie Diela, Zhotovitel nie je v omeskani so zhotovenim Diela a lehota
na vykonanie jednotlivych &asti Diela sa automaticky predi?i o¢as omeskania Objednévatefa
s poskytnutim sucinnosti. To vSak plati len za predpokladu, Ze najneskér druhy pracovny den po vzniku
omeskania Objednavatela Zhotovitel' pisomne upozornil Projektového manaZéra Objedndvatela na
konkrétne vymedzen povinnost suinnosti, s ktorou je Objednavatel v omeskani, a toto upozornenie
pravidelne pisomne obnovoval najmenej jedenkrat za 5 dni aZ do dosiahnutia ndpravy. Pokial tento
postup nebude dodriany, lehota na vykonanie Diela sa nebude predlZovat. V pripade omeskania so
zhotovenim jednotlivych ¢asti Diela, ktoré bude preukdzatefne sp6sobené Objednavatelom, sa lehota
na plnenie primerane predi?i dohodou oboch Zmluvnych stran, najmenej viak o dobu omegkania
sposobeného Objednévatefom. Pre zamedzenie pochybnosti sa stanovuje, Ze lehotu na vykonanie
Diela ako celku je moZné prediZit iba na zéklade pisomného dodatku k tejto Zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

Odovzdanie a prevzatie jednotlivych ¢asti Diela podfa tejto Zmluvy sa uskutoéni na zdklade
akceptatného protokolu (dalej len ,Akceptaény protokol”), ktory bude pisomne schvalovany
Projektovym manaZérom. Ak to vyplyva z povahy prisludnej casti Diela podfa Kapitoly B.1 Opis
predmetu zdkazky sutainych podkladov, Objednavatel za pritomnosti projektového manaiéra
Zhotovitefa / Zhotovitel za pritomnosti projektového manaZéra Objednavatefa vykond pre dané
plnenie akceptatné testy. Neucast druhej strany na akceptacnych testoch, na ktorych vykonanie bola
v€as pozvand, nebréni vykonaniu akceptaénych testov. Vysledok akceptaénych testov sa zachyti v
zapisnici podpisanej oboma stranami (Projektovymi manazérmi). Ak akceptacné testy vykondva
Objedndvatel a Zhotovitel nie je pritomny, podpiSe zapisnicu namiesto neho hodnoverna a nestranna
osoba, ktora sa na akceptacnych testoch zGc¢astnila. V pripade, Ze akceptacné testy vykondva Zhotovitel
a Objedndvatel nie je pritomny, podpis Objednavatela na zapisnici postupom podla § 555 Obchodného
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

zdkonnika nemozno nahradit. Pred odovzdanim a prevzatim Diela bude tieZ vykonana kontrola podfa
bodu 22.23 Zmluvy.

Zhotovitel je povinny odovzdat Objedndvatelovi sucasne sdodanim Diela, resp. jeho Casti
v elektronickej forme na CD alebo DVD nosici aj zdrojové kddy s popisom a technickl, prevddzkovi a
uZivatefsku dokumentaciu. Odovzdanim Diela sa Objednavatel stava jedinym avyhradnym
disponentom so vietkymi informaciami zhromaZdenymi alebo ziskanymi pocas zhotovovania Diela
a prevadzky Dielom vytvoreného rieSenia vratene jeho zmien a servisu.

Zmluvné strany Projektovi manaZéri sa zavdzuju podpisat Akceptalny protokol v 4 (Styroch)
rovnopisoch, z ktorych 2 (dva) rovnopisy obdrzi Objednavatel a 2 (dva) rovnopisy obdrZi Zhotovitel.
Akceptacny protokol musi obsahovat identifikdciu odovzdavajiceho a preberajiceho, $pecifikaciu
odovzddvanej a preberanej casti Diela, ako aj prilohy v zmysle tejto Zmluvy. Prilohou Akceptacného
protokolu je: (i) zapisnica o akceptacnych testoch so zdokumentovanymi vysledkami testovania, ak
preberana Cast Diela poZaduje akceptacné testy, (ii) prezenéné listiny z vykonanych $koleni a pouZity
Skoliaci material, v pripade ak boli k preberanej €asti Diela vykonané $kolenia uZivatelov.

Ak Zhotovitel odovzdava také cCasti Diela, ktoré vyZaduji osvedcenie kvality, zavdzuje sa priloZit
k Akceptaénému protokolu dokumenty a doklady osvedcujuce ich kvalitu a/alebo kompletnost (napr.:
zoznam dodavok a zariadeni, osvedcenie o akosti a kompletnosti, navody na montdz a obsluhu, atesty,
spravy o vykonani odbornych prehliadok a skusok, vysledky testovania a skusok, certifikaty, osvedcenia
o vykonanych skiskach, pouzitych materidloch a vyrobkoch, doklady o spdsobe likvidacie odpadov,
a pod.), ak takéto dokumenty uZ neboli sii¢astou ponuky predloZenej Objednavatelovi.

Zmluvné strany sa zavazuju podpisat Akceptacny protokol pre jednotlivé ¢asti Diela za podmienky, Ze
bude potvrdené riadne zhotovenie prisiusnej Casti Diela ajej Gplnost a funkfnost v sulade
s akceptacnymi alebo overovacimi kritériami podfa tejto Zmluvy. Podpis Objednavatela na
Akceptacnom protokole nemoZno nahradit postupom podfa § 555 Obchodného zdkonnika ani inym
sp6sobom.

Zhotovitel sa zavazuje pisomne informovat Objedndvatela najmenej 5 (pat) pracovnych dni pred
stanovenim terminu akceptacnych testov o pripravenosti diela, alebo jeho casti na zacatie
akceptacnych testov.

V pripade, ak odovzdavana Zast Diela nespifia akceptaéné kritéria, Objednavatel je povinny doruéit
Zhotovitelovi do 10 (desiatich) pracovnych dni od ukonéenia akceptacnych testov pisomnt spravu,
v ktorej uvedie a popiSe vsetky identifikované vady a navrhne novy termin pre akceptacCny test.
Zhotovitel sa zavizuje bezodkladne odstranit vady vytknuté Objednavatefom a opatovne uskutoénit
nevyhnutné akceptacné testy. Zmluvné strany sa zavazuju postupovat tymto spdsobom, aZi kym
nebudu splnené vietky akceptacné kritéria pre prislusny akceptacny test.

Zmluvné strany sa zavazuju dodrZiavat Casovy plan akcepta¢nych testov a pri vyskyte vad vynaloZit
nevyhnutné Usilie na jeho dodrianie. Vady, ktoré sa vyskytnl pri akceptacnych testoch, budd
klasifikované podfa ich zavainosti a Zmluvné strany sa zavazuju poskytovat si vietku nevyhnutnu
sucinnost na odstranenie vad uz v priebehu akceptac¢nych testov.

Zapisnica o akceptacnych testoch musi obsahovat spravu o priebehu akceptacného testu a klasifikaciu
zistenych vad podfa stupfa ich zdvainosti. Rozdelenie vad podfa stupna zavaZnosti bude vykonané
nasledovne:

a) Vada urovne A
b) Vada trovne B

¢) Vada drovne C.
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7.10

7.11

7.12

8.2

8.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akceptaéné kritérid su spinené, ak odovzdavana €ast Diela neobsahuje
Ziadnu vadu Urovne A, maximalne 2 vady lirovne B a zarovefi maximalne 10 vad urovne C. V pripade
spinenia akceptacnych kritérii podfa predchadzajucej vety opakovanie akceptacnych testov nie je
potrebné, Zhotovitel je vSak nadalej povinny v lehotdch podla tohto ¢ldnku Zmluvy odstranit vSetky
vady podfa prislusnej zapisnice o akceptatnom teste na vlastné naklady.

Zhotovitel sa zavazuje odstranit vSetky vady uvedené v zapisnici o akceptatnom teste vtam
dohodnutej lehote. V pripade absencie dohody je Zhotovitel povinny odstrénit vady trovne B do
piatich pracovnych dni od podpisania zapisnice o akceptacnom teste a vady urovne C do desiatich
pracovnych dni od podpisania zapisnice o akceptatnom teste. Zhotovitel sa pocas odstrarfiovania vad
nemoZe dostat do omeskania s odovzdanim diela, lehoty na odovzdanie diela podla Kapitoly B.1 Opis
predmetu zdkazky sitaznych podkladov pocas odstafiovania vad neplynd.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, Zhotovitel je povinny odovzdat Objednévatefovi dokumentaciu
k predmetu Diela v elektronickom formate na CD alebo DVD nosi¢i alebo na inom vhodnom,
dohodnutom nosici dat av pripade potreby a poZiadavky Objedndvatela aj vjednom vyhotoveni
v pisomnej forme. Dokumentacia, ktord je sufastou Diela, bude akceptovana nasledovne:

a) Objednavatel je povinny zaslat pripomienky k dokumentdcii k Dielu v dohodnutom formdte
v lehote do 10 kalendarnych dni odo dna jej odovzdania Objednavatelovi.

b) Zhotovitel' je povinny pripomienky odborne posudit a upravit dokumentaciu v sulade so
vznesenymi pripomienkami. V pripade, ak nie je moiné niektord z pripomienok Objednavatela
akceptovat, Zhotovitel tlto skuto¢nost bezodkladne oznami a vysvetli Objedndvatefovi.

c) Objednavatel je povinny do 7 pracovnych dni od dodania dokumentacie po zapracovani
pripomienok preverit spésob zapracovania pripomienok a v pripade nesthlasu v uvedenej lehote
zaslat svoje stanovisko Zhotovitelovi.

ZARUKA A ODSTRANOVANIE VAD POCAS ZARUKY

Zhotovitel poskytuje na Dielo a jeho jednotlivé ¢asti zdruku pocas trvania zaruénej doby od riadneho
odovzdania a prevzatia prislusnej ¢asti Diela aZ do uplynutia 12 mesiacov od riadneho odovzdania
a prevzatia Diela ako celku. Pocas zaru¢nej doby Zhotovitel zodpoveda za funkcionality a funkénost
Diela, ktord musi byt v sulade so Zmluvou, ako aj s Cielovym konceptom a Procesnou analyzou.
Zhotovitel zarutuje, Ze v zaru¢nej dobe bude Dielo sp6sobilé na pouZitie na Gcel zodpovedajtci jeho
urceniu.

Zaruka sa nevztahuje na Casti Diela (najma zdrojovy kdd), ktory je otvoreny v sulade s licenénymi
podmienkami verejnej séftvérovej licencie Eurdpskej unie podfa osobitného predpisu?.

Zhotovitel nezodpovedd za vady vzniknuté nespravnym pouZivanim Diela a jeho jednotlivych cCasti,
ktoré je v rozpore s podmienkami uvedenymi v prevadzkovej, administratorskej a uZivatelskej
dokumentdcii odovzdanej Objedndvatelovi. Zhotovitel rovnako nezodpovedd za vady vzniknuté v
dosledku zmien v dohodnutom prevddzkovom prostredi, ktoré neboli Objednavatefom vopred
konzultované. Této podmienka plati rovhako pre vady spésobené zmenami, ktoré vznikli aplikaciou
akychkolvek balikov sluzieb, operalnych systémov a softvérovych produktov, ktoré maju dopad na
prevadzku, bez predchddzajicej konzultdcie so Zhotovitefom. Zhotovitel nenesie zodpovednost za

. Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/863 z 18. maja 2017, ktorym sa aktualizuje verejna open source softvérova licencia Eurépskej tinie (EUPL)
v zujme d’alSej podpory zdielania a opitovného pouzivania softvéru vyvinutého verejnymi spravami (U. v. EU L 128, 19.5.2017).
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8.4

8.5

8.6

8.7

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

Skodu ani vady za akukolvek Zhotovitefom neautorizovani zmenu Diela vykonand Objednavatefom
alebo tretou osobou poverenou Objednéavatefom.

Zhotovitel zaruéuje, e odovzdané Dielo nema pravne vady, predovietkym nie je zataiené pravami
tretich osdb z priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva. Zhotovitel sa zavazuje nahradit
Objednavatelovi skodu spdsobent uplatnenim narokov tretich oséb z titulu porusenia ich chranenych
prav stvisiacich s plnenim Zhotovitela alebo jeho subdodavatelov podfa tejto Zmluvy.

Objednavatel je povinny oznamit Zhotovitelovi vady podla tohto ¢lanku kedykolvek do uplynutia
zarucnej doby podla bodu 8.1 Zmluvy, a to bez ohfadu na to, kedy sa Objedndvatel o nich dozvedel
alebo mohol dozvediet, a bez ohfadu na to, ¢i ide ovady skryté alebo zjavné. Objednavatel je
opravneny pozadovat od Zhotovitela bezplatné odstranenie vady Diela alebo jeho Casti, na ktoru sa
vztahuje zaruka podla tejto Zmluvy v lehotdch podia urovne vady uvedenych v Prilohe €. 4 k tejto
Zmluve, ak sa Zmluvné strany nedohodni na osobitnej lehote. Pre odstranenie pochybnosti,
odstranenim vady sa rozumie trvalé vyrieSenie vady alebo poskytnutie nahradného riedenia, to viak
len na dobu do uplynutia lehoty na trvalé vyrieSenie vady v zmysle Prilohy €. 4 tejto Zmluvy. Zhotovitef
je povinny reagovat na nahlasent vadu v lehote stanovenej podlfa tGrovne vady v Prilohe €. 4.

Objednavatel je opravneny pri uplatneni vady stanovit droveri vady. Zhotovitel' posudi spravnost
kategorizacie vady Objednavatefom av pripade nespravnej kategorizdcie vady Objednavatefom je
Zhotovite! opravneny oddvodnene odmietnut kategorizaciu vady Objednavatefom aso suhlasom
Objednévatela urcit spravnu uroveri vady. Do tej doby je viak povinny reagovat na nahlasend vadu tak,
ako zodpoveda kategdrii uréenej Objednavatefom. Zhotovitel je povinny bezodkladne potvrdit prijatie
nahldsenej vady Objednavatelovi pisomnou formou, a to aj e-mailom, a reklamovant vadu bezplatne
v stanovenej lehote v stlade s tymto élankom Zmluvy na svoje naklady odstranit.

Zmluvné strany sa zavazuju potvrdit odstranenie vady v zépisnici o odstraneni vady podpisanej oboma
Zmluvnymi stranami, v ktorej uvedu aj predmet vady, spdsob a ¢as jej odstranenia.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Objednavatel je povinny zaplatit Zhotovitelovi za riadne vykonanie Diela na zdklade tejto Zmluvy cenu
dojednant v zmysle zdkona €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov v celkovej sume
2.655.170 EUR (slovom: dvamilidny $eststopatdesiatpattisic stosedemdesiat eur) bez DPH.

Cena za Dielo sa sklada z cien za jednotlivé Ciastkové plnenia v silade s detailnym rozpoctom, ktory
tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje uhradit cenu za Dielo, ku ktorej bude pripocitana DPH v zmysle platnych
pravnych predpisov.

Cena za Dielo predstavuje odplatu za splnenie vietkych zmluvnych zavazkov Zhotovitela vyplyvajicich
z tejto Zmluvy a zaha vsetky naklady a vydavky Zhotovitefa na riadne a véasné vykonanie Diela, resp.
jeho jednotlivych €asti podia tejto Zmluvy, ako aj cenu za udelenie majetkovych prav k Dielu podia
¢lanku 12 tejto Zmluvy.

Zhotovitel je opravneny fakturovat cenu podfa bodu 9.1 Zmluvy po castiach v platobnych mifnikoch
podfa Prilohy €. 5 tejto Zmluvy.

Zhotovitel je opravneny fakturovat cenu podla tohto ¢lanku Zmluvy po odovzdani a prevzati prislusnej
¢asti Diela, pricom predpokladom pre vznik naroku na zaplatenie ceny za Dielo, resp. jej prisludnej €asti,
je vyhotovenie a podpisanie prislusného akceptacného protokolu Zmluvnymi stranami.
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9.7

9.8

2.9

9.10

9.11

10.
10.1

10.2

10.3

104

Vydavky vo fakture musia byt rozdelené do jednotlivych poloZiek s jednotkovymi cenami
zaokrdhlenymi na 2 (dve) desatinné miesta s jednoznacnou identifikdciou, ktorej poloZky rozpoctu
podfa Prilohy €. 1 sa predmetna fakturovana Ciastka tyka. Ku kazdej faktire musi byt priloZzeny original
akceptacného protokolu alebo iného dohodnutého protokolu k fakturovanému pineniu podpisaného
Zmluvnymi stranami.

Splatnost faktdr je 30 dni odo diia ich doru¢enia Objednavatefovi. Objednévatel je povinny uhradit
Zhotovitelovi fakturovant sumu prevodom na bankovy Ucet Zhotovitefa uvedeny na fakture, pricom
na fakttire musi byt uvedeny ucet Zhotovitela, uvedeny v zahlavi Zmluvy. VSetky poplatky suvisiace
s bankovym prevodom znasa Objedndvatel. Faktira sa povaZzuje za uhradeni diiom pripisania
fakturovanej sumy na Gcet Zhotovitela.

Faktira musi obsahovat naleZitosti vzmysle zdkona €. 222/2004 Z.z. odani z pridanej hodnoty
v platnom zneni. V pripade jej nelplnosti alebo nespravnosti je Objedndvatel opravneny vrétit ju
Zhotovitelfovi na opravu alebo doplnenie; v takom pripade nova lehota splatnosti zatne plynut aZz diiom
dorucenia opravenej faktury Objednavatefovi.

Zhotovitel je povinny plnit svoje zavazky z tejto Zmluvy aj v pripade omeskania Objedndvatela so
zaplatenim ceny za Dielo, resp. jeho ¢ast.

V pripade zavedenia povinnosti zarucenej elektronickej fakturacie v zmysle zdkona ¢. 215/2019 Z. z.
o zaruCene] elektronickej fakturacii a centrdlnom ekonomickom systéme a o doplneni niektorych
zakonov, bude Zhotovitel povinny vyhotovovat zarucené elektronické faktdry.

ZDROJOVY KOD

Pokial tato Zmluva nestanovuje inak, najma v bode 11.2h) nizsie, Zhotovitel je povinny najneskor
v okamihu akceptdcie odovzdat Objednéavatelovi zdrojovy kéd kaZdého jednotlivého Ciastkového
plnenia tvoriaceho Systém, ktoré je pocitatovym programom.

Zhotovitel sa zavdzuje, Ze zdrojovy kdd, ktory je vytvoreny polas zhotovovania Diela, bude otvoreny
v stlade s licenénymi podmienkami verejnej softvérovej licencie Eurdpskej unie podfa osobitného
predpisu? a to v rozsahu , v akom zverejnenie tohto kéddu nemdze byt zneuZité na &innost smerujicu k
naruseniu alebo k zniceniu informacného systému.

Zdrojovy kéd musi byt spustitefny v prostredi Objedndvatefa a musi byt v podobe, ktord zarucuje
mozZnost overenia, Ze je kompletny a v spravnej verzii, tzn. umoZnujucej kompildciu, instaléciu,
spustenie a overenie funkcionality, a to vratane podrobnej dokumentacie zdrojového kédu takejto ¢asti
Systému. Zdrojovy kéd bude Objedndvatelovi Zhotovitefom odovzdany na neprepisovatefnom
technickom nosici dat s viditefne oznatenym nazvom ,zdrojovy kdd“ a oznacenim Casti a verzie
Systému, ktorej sa tyka. O odovzdani a prevzati technického nosia dat bude oboma Zmluvnymi
stranami spisany a podpisany pisomny preberaci protokol.

Povinnosti Zhotovitefa uvedené v bodoch 10.1 aZ 10.3 tejto Zmluvy sa primerane pouZiju aj pre
akékolvek opravy, zmeny, doplnenia, upgrade alebo update zdrojového kédu jednotlivého Ciastkového
plnenia tvoriaceho Systém, ku ktorym dojde pri plneni tejto Zmluvy alebo v ramci zaru¢nych oprav
(dalej len ,zmena zdrojového kédu“). Dokumenticia zmeny zdrojového kédu musi obsahovat
podrobny popis a komentar kazdého zasahu do zdrojového kédu.

2 Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/863 z 18. maja 2017, ktorym sa aktualizuje verejn open source softvérova licencia Eurdpskej tinie (EUPL)
v zaujme d'al3ej podpory zdiel'ania a opatovného pouZivania softvéru vyvinutého verejnymi spravami (U. v. EU L 128, 19.5.2017).

Strana 13 /32



10.5

10.6

11.
111

11.2

Zhotovitel je povinny odovzdat Objedndavatefovi dokumentovany zdrojovy kéd alebo zdokumentovanu
zmenu zdrojového kédu najneskor v dert odovzdania a prevzatia prisluiného plnenia podia tejto
Zmluvy. V pripade predéasného ukonéenia tejto Zmluvy je Zhotovitel povinny odovzdat
Objednévatelovi aktudine dokumentované zdrojové kddy a koncepéné pripravné materidly vietkych
sucasti Systému tak, aby bol Objednavatel driitefom zdrojového kédu minimalne k v danej chvili
aktualnej verzii Systému. V pripade pred¢asného ukoncenia tejto Zmluvy ma Zhotovitel narok na
Ghradu preukazatefne vynaloZenych nakladov v suvislosti s ukonéenim a odovzdanim aktudinych
dokumentovanych zdrojovych kédov a koncepcnych pripravnych materidlov vietkych sucasti Systému.

Poutitie zdrojového kddu sa riadi ustanoveniami zakona ¢. 95/2019 Z.z. o informacnych technolégiach
vo verejnej sprave a prislusnych vykonavacich vyhlasok..

PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Vzhfadom na to, Ze sufastou Diela podfa tejto Zmluvy je aj plnenie, ktoré moZe napifiat znaky
autorského diela v zmysle Autorského zdkona, je k tymto sG¢astiam Diela poskytovana licencia za
podmienok dohodnutych dalej v tomto ¢lanku Zmluvy.

Objednavatel je opravneny vSetky sucasti Diela Zhotovitefa povaZované za autorské dielo v zmysle
Autorského zakona (dalej len ,autorské diela”) pouZivat podfa nizsie uvedenych podmienok.

a) Objednavatel je opravneny od okamihu ucinnosti poskytnutia licencie k autorskému dielu podla
bodu 11.2b) tejto Zmluvy pouiivat toto autorské dielo k akémukolvek ucelu a v rozsahu, v akom
uzna za potrebné, vhodné ¢i primerané. Pre vylicenie pochybnosti to znamena, Ze Objedndvatel
je opravneny pouiivat autorské dielo v neobmedzenom kvantitativnom, vecnom a Gzemnom
rozsahu, a to vietkymi do Uvahy prichadzajicimi spésobmi a s ¢asovym rozsahom obmedzenym
iba dobou trvania majetkovych autorskych prav k takémuto autorskému dielu. Sucastou licencie je
neobmedzené opravnenie Objedndvatela na spracovanie Diela, vykonavat akékolvek modifikdcie,
Gpravy, zmeny autorského diela tvoriaceho suéast Diela a podla svojho uvaZenia dofi zasahovat,
zapracovavat ho do dalsich autorskych diel, zaradovat ho do diel subornych ¢i do databéz a pod.,
a to aj prostrednictvom tretich oséb. Objednavatel je bez potreby akéhokolvek dalSieho povolenia
Zhotovitela opravneny udelit tretej osobe sublicenciu na pouZitie autorského diela alebo svoje
opravnenie k pouZitiu autorského diela tretej osobe postlpit. Licencia k autorskému dielu je
poskytovand v neobmedzenom rozsahu a vyhradnd. Objednévatel nie je povinny licenciu vyuizit.

b) V pripade pocitaovych programov sa licencia vztahuje v rovnakom rozsahu na autorské dielo v
strojovom aj zdrojovom kdde, ako aj koncepcné pripravné materialy, sdvisiacu dokumentaciu, a to
aj na pripadné dalsie verzie pocitacovych programov obsiahnutych v Systéme upravené na zaklade
tejto Zmluvy.

c) Zhotovitel touto zmluvou poskytuje Objedndavatelovi licenciu k autorskym dielam podfa bodu
11.2a) tejto Zmluvy, pricom Gcinnost tejto licencie nastava okamihom akceptacie sucasti Diela,
ktoré prislusné autorské dielo obsahuje; do tej doby je Objedndvatel opravneny autorské dielo
pouiit v rozsahu a sp6sobom nevyhnutnym na vykonanie akceptdcie prislusnej sucasti Diela.

d) Udelenie licencie nemoZno zo strany Zhotovitefa vypovedat a jej Gcinnost trva aj po skonceni
ucinnosti tejto Zmluvy, ak sa nedohodnd Zmluvné strany vyslovne inak.

e) Zmluvné strany vyslovne vyhlasuju, Zze ak pri poskytovani plnenia podfa tejto Zmluvy vznikne
¢innostou Zhotovitefa a Objednavatela dielo spoluautorov a ak sa nedohodn( Zmluvné strany
vyslovne inak, bude sa mat za to, Ze je Objednévatel opravneny vykonavat majetkové autorské
prava k dielu spoluautorov tak, ako by bol ich vyhradnym vykonavatefom a Ze Zhotovitel udelil
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Objednavatelovi suhlas k akejkolvek zmene alebo inému zasahu do diela spoluautorov. Cena Diela
podfa ¢&l. 9 tejto Zmluvy je stanovend so zohfadnenim tohto ustanovenia a Zhotovitefovi nevznikni
v pripade vytvorenia diela spoluautarov Ziadne nové naroky na odmenu.

f)  Zhotovitel je povinny postupovat tak, aby udelenie licencie k autorskému dielu podfa tejto Zmluvy
vratane opravnenia udelit sublicenciu a suvisiacich povoleni zabezpeéil, a to bez ujmy na pravach
tretich oséb.

g) Sucastou Diela mdze byt tzv. proprietarny softvér (dalej len ,proprietirny softvér”), alebo tav.
open source softvér, pri ktorom Zhotovitel nemdze udelit Objednavatefovi opravnenie podla
predchadzajucich ustanoveni tohto bodu 11.2 alebo to od neho nemoZno spravodlivo poZadovat,
iba pri splneni niektorej z nasledujticich podmienok:

Vi.

Ide o softvér renomovanych vyrobcov, ktory je na trhu beine dostupny, tj. ponikany na Gzemi
Slovenskej republiky aspori tromi na sebe nezavislymi a vzajomne neprepojenymi subjektmi
opravnenymi takyto softvér doddvat a upravovat, a ktory je v Case uzavretia Zmluvy
preukazatefne uZivany v produktivnhom prostredi najmenej u desiatich na sebe nezavislych a
vzdjomne neprepojenych subjektoch. Zhotovitel je povinny poskytnut Objednévatelovi o tejto
skuto€nosti pisomné vyhlasenie a na vyzvu Objednavatela tato skutocnost preukazat.

Ide o open source softvér, ktory je verejnosti poskytovany zadarmo a umoiZniuje spustenie,
analyzovania, modifikaciu a zdiefanie zdrojového kédu, vratane detailného komentovania
zdrojovych kédov a Gplnej uZivatelskej, prevadzkovej a administratorskej dokumentécie.
Zhotovitel je povinny poskytnut Objednavatelovi o tejto skutoénosti pisomné vyhlasenie a na
vyzvu Objedndvatela tuto skuto¢nost preukdzat. Pod pojmom open source softvér nie je
chapanad verejna licencia Eurépskej Gnie v zmysle €l. 10. 2 Zmluvy.?

Ide o softvér, u ktorého Zhotovitel poskytne s ohfadom na jeho (i) marginalny vyznam, (ii)
nekomplikovanu prepojitefnost ¢i (iii) oddelitefnost a zastupitefnost v Systéme bez nutnosti
vynakladania vyraznejSich prostriedkov, pisomnu garanciu, Ze dal$i rozvoj Systému inou
osobou neZ Zhotoviteflom je moiné vykondvat bez toho, aby tym boli dotknuté préva
Zhotovitefa &i inych autorov takéhoto softvéru, lebo nebude nutné zasahovat do zdrojovych
kédov takéhoto softvéru alebo preto, Ze pripadné nahradenie takéhoto softvéru nebude
predstavovat vyraznejiu komplikdciu a naklad na strane Objednévatefa, a bude

realizovatelné tretou osobou, ktora nedisponuje zdrojovym kédom takéhoto softvéru.

Zhotovitel Objednavatefovi k softvéru poskytne alebo sprostredkuje poskytnutie Gplnych
komentovanych zdrojovych kodov softvéru a bezpodmieneéné pravo softvér menit.
Poskytovanie zdrojovych kddov sa riadi €l. 10. tejto Zmluvy.

Ide o softvér, ktorého API (aplikaéné rozhranie / Application Programming Interface) pokryva
vietky moduly a funkcionality softvéru, je dostato¢ne dokumentované, umoZiuje zapuzdrenie
softvéru a jeho adaptaciu v rdmci meniacich sa podmienok IT prostredia Objednavatela bez
nutnosti zdsahu do zdrojovych kédov softvéru, a Zhotovitel poskytne Objedndvatelovi pravo
pouZit toto rozhranie pre programovanie aplikécii v rovnakom rozsahu ako softvér.

Zhotovitel sa zaviaZe Objednavatelovi po dokonceni Diela na pisomnu vyzvu Objednavatela
najneskér do 30 dni poskytnit (i) Uplné komentované zdrojové kédy softvéru a
bezpodmienecné pravo softvér menit alebo (ii) API (aplikatné rozhranie / Application
Programming Interface), ktoré pokryva vietky moduly a funkcionality softvéru, je dostatoéne
dokumentované, umoZfiuje zapuzdrenie softvéru a jeho adaptdciu v rdmci meniacich sa

3 Medzi open source licencie patri napriklad licencia GNU General public licence a dalsie.
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11.3

11.4

12.
12.1

podmienok IT prostredia Objednévatela bez nutnosti zasahu do zdrojovych kédov softvéru, a
pravo pouiit toto rozhranie pre programovanie aplikdcii v rovnakom rozsahu ako softvér.

h) Pokial'sa bude jednat o proprietdrny softvér Zhotovitela alebo tretich stran podfa bodu 11.2g) tejto
Zmluvy, na rozdiel od licencie k Dielu popisanej v predchadzajucich odsekoch tohto ¢lanku postadi,
aby udelend licencia k softvéru podfa bodu 11.2g) tejto Zmluvy obsahovala neexkluzivne
opravnenie pouiit ho akymkolvek spdsobom najmenej po dobu trvania tejto Zmluvy na Gzemi
Slovenskej republiky. V pripade vypovede ¢i odstupenia od Zmluvy sa Zhotovitel zavdzuje
ponuknut Objednavatefovi prévo uZivat takyto softvér v rozsahu, v akom je to nevyhnutné pre
riadne uZivanie Diela podfa tejto Zmluvy. Tym nie je dotknuté pravo Objednavatela zaobstarat
takyto softvér aj od tretej osoby bez ohladu na licencie skor obstarané Zhotovitefom. V pripade
vyuZitia tohto prednostného prava sa Zhotovitel zavazuje, Ze pravo uiZivat softvér podfa bodu
11.2g) Zmluvy ponukne Objednévatelovi za beinych trhovych podmienok a bude vychadzat z
trhovej hodnoty licencii, ktoré poskytol.

i) Ak to nie je moZné po Zhotovitefovi spravodlivo poZadovat a ak to nie je v rozpore s ustanoveniami
bodu 11.2g) tejto Zmluvy, nemusia byt Objednavatelovi k takémuto softvéru odovzdané zdrojové
kédy podfa &l. 10 tejto Zmluvy a rovnako nemusi byt udelené prdvo Objednavatefa do takéhoto
softvéru zasahovat, vidy viak musi byt odovzdand kompletna uZivatelskd, administratorska a
prevadzkova dokumentacia.

j)  Zhotovitel je povinny vo svojich rieSeniach pre Objedndvatela obmedzit vyuZitie takéhoto
proprietarneho softvéru, ktory je ¢o do licencie obmedzeny v zmysle bodu 11.2h) alebo bodu
11.2i).

k) Zhotovitel sa zavizuje samostatne zdokumentovat vietky vyuZitia proprietdrneho softvéru v ramci
Diela a predlofit Objednavatelovi uceleny prehfad vyuZitého proprietarneho softvéru, open source
SW, licenénych podmienok a alternativnych Zhotovitefov, a to najneskér pri priprave Ciefového
konceptu.

I) Ak sG s pouZitim proprietdrneho softvéru, sluZieb podpory k nemu, €i inych savisiacich plneni
spojené jednorazové &i pravidelné poplatky, je Zhotovitel povinny riadne uhradit vetky tieto
poplatky poéas celej doby trvania Zmluvy. Tato povinnost Zhotovitel nema v pripade predéasného
skonéenia Zmluvy. V pripade pred¢asného skoncenia Zmluvy Zhotovitel odovzda Objednavatelovi
kontaktné Gdaje za G¢elom uhradzania poplatkov spojenych s pouZitim proprietarneho softvéru.

Priva ziskané v ramci plnenia tejto Zmluvy prechadzaju aj na pripadného pravneho nastupcu
Objednavatela. Pripadnd zmena v osobe Zhotovitela (napr. pravne nastupnictvo) nebude mat vplyv na
opravnenia udelené v ramci tejto Zmluvy Zhotovitefom Objednavatelovi.

Odmena za poskytnutie, sprostredkovanie alebo postupenie licencie k autorskym dielam je zahrnuta v
cene Diela

OCHRANA DOVERNYCH INFORMACIi A OSOBNYCH UDAIOV

Ak Zhotovitel pri plneni predmetu Zmluvy bude spracivat v mene Objednédvatefa osobné Gdaje
dotknutych os6b, a teda bude vystupovat v postaveni sprostredkovatela v zmysle ¢l. 4 ods. 8 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracivani
osobnych udajov a o vofnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné
nariadenie o ochrane udajov), (dalej len ,GDPR") a § 5 pism. p) zdkona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych Gdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov, Zmluvné
strany sa zavazuju uzatvorit zmluvu o povereni spracuvanim osobnych udajov v zmysle ¢lanku 28 GDPR
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12.3

12.4

125

13.
131

13.2

133

a § 34 zakona o ochrane osobnych Udajov, a to stfasne s uzatvorenim tejto Zmluvy. V zmluve o
povereni spractvanim osobnych ddajov podla predchadzajicej vety Zmluvné strany vymedzia predmet
a dobu spracivania osobnych Udajov, povahu a Ucel spractivania, zoznam alebo rozsah osobnych
udajov, kategdrie dotknutych osdb a povinnosti a prava Objedndavatela ako prevadzkovatela, ako i
ustanovia dalsie prava a povinnosti v stlade so zakonom o ochrane osobnych udajov.

Zmluvné strany st povinné zaviazat ml€anlivostou o osobnych udajoch fyzické osoby, ktoré pridu do
styku s osobnymi udajmi, pricom povinnost mi¢anlivosti trvd aj po skonceni pracovného pomeru,
Statnozamestnaneckého pomeru alebo obdobného pracovnopravneho vztahu.

Zmluvné strany st povinné zachovavat mi¢anlivost o informaciach, ktoré ziskali v stvislosti s plnenim
predmetu Zmluvy a ziskané vysledky nesmu dalej pouZit na iné uéely ako plnenie predmetu Zmluvy,
okrem pripadu poskytnutia informacii odbornym poradcom Zhotovitela (vratane pravnych, Gétovnych,
danovych a inych poradcov alebo auditorov), ktori st viazani vSeobecnou povinnostou mic¢anlivosti na
zéklade osobitnych pravnych predpisov alebo su povinni zachovavat mi¢anlivost na zdklade pisomnej
dohody s dotknutou Zmluvnou stranou, alebo subdoddvatefom, ak sa subdodavatel podiefa na plneni
predmetu Zmluvy, a ak je to potrebné na Gcely pInenia povinnosti Zhotovitela podfa Zmluvy.

Povinnost Zhotovitela a Objedndvatela zachovavat mi€anlivost o informéaciach, ktoré ziskali v stvislosti
s plnenim predmetu Zmluvy sa nevztahuje na informacie, ktoré:

a) bolizverejnené uz pred podpisom Zmluvy;

b) sastanivSeobecne a verejne dostupné po podpise Zmluvy z iného ddvodu ako z dévodu porusenia
povinnosti podfa Zmluvy;

c) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim stidu, prokuratury
alebo na zdklade iného zdvazného rozhodnutia prislusného organu;

d) boliziskané Zhotovitefom, resp. Objednavatelom od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo
vyvinula a ktord nema Ziadnu povinnost, ktoréd by obmedzovala ich zverejfiovanie.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze poulia svojich zamestnancov, Statutdrne organy, ich ¢lenov a
subdodadvatelov, ktorym su spristupnené doverné informacie, o povinnosti mi¢anlivosti v zmysle tohto
¢lanku Zmluvy. V rozsahu zaistujicom splnenie povinnosti mi¢anlivosti podfa tohto &ldnku Zmluvy,
Zhotovitel uzatvori s kaidym subdodavatefom dohodu o micanlivosti, pokial obdobny zavazok
nevyplyva pre takého subdodavatela zo zadkona. Zhotovitel vyhlasuje, Ze oboznamil svojich
zamestnancov, ktori sa budu podiefat na plneni tejto Zmluvy, s povinnostou miéanlivosti v zmysle tejto
Zmluvy.

OPRAVNENE OSOBY

Zhotovitel sa zavdzuje do piatich (5) pracovnych dni od podpisu tejto Zmluvy vymenovat opravnenu
osobu (Projektového manazéra), ktora bude pocas Gcinnosti tejto Zmluvy opravnend konat za
Zhotovitela v zéleZitostiach sdvisiacich s plnenim tejto Zmluvy, a v tej istej lehote pisomne oznamit
Objednavatelovi jej meno a kontaktné udaje.

Objednavatel sa zavdzuje do piatich (5) pracovnych dni od podpisu tejto Zmluvy vymenovat opravnent
osobu (Projektového manazéra), ktora bude pocas ucinnosti tejto Zmluvy opravnend konat za
Objednavatela v zéleZitostiach suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy, a v tej istej lehote pisomne oznamit
Objednavatelovi jej meno a kontaktné udaje.

Prostrednictvom uréenych opravnenych oséb Zmluvné strany:
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14.
141

14.2

14.3

144

145

14.6

15.
15.1

a) uskutofnia vsetky organizacné zaleZitosti s ohfadom na v3etky aktivity a Cinnosti suvisiace
s plnenim podfa tejto Zmluvy;

b) zabezpecia koordindciu jednotlivych aktivit a ¢innosti Zmluvnych stran stvisiacich s plnenim podfa
tejto Zmluvy;

c) sleduju priebeh plnenia tejto Zmluvy;
d) navrhuju potrebné zmeny technickych rieSeni a technickej povahy v zmysle tejto Zmluvy;
e) zabezpedia vzajomnu spolupracu a sucinnost.

KaZzda zo Zmluvnych stran mdze zmenit opravnené osoby. Takdato zmena je ucinna diiom dorucenia
pisomného ozndmenia o zmene obsahujiceho aj meno a kontaktné udaje novej opravnenej osoby
druhej Zmluvnej strane.

SUCINNOST

Zmluvné strany sa zavizujl vzajomne spolupracovat a poskytovat si vietky informéacie a nevyhnutnu
sucinnost potrebnd pre riadne plnenie svojich zavazkov vyplyvajicich im z tejto Zmluvy, najma
sucinnost v zmysle bodov 5.2d), 6.3, 7.8, 13.3 a 14.3 tejto Zmluvy.

Objedndvatel je povinny pocas celej doby trvania Zmluvy poskytovat Zhotovitefovi sticinnost v oblasti
doplnenia Udajov, podkladov ainych dokladov na zaklade jeho poZiadaviek na splnenie povinnosti
dodat Dielo a jeho jednotlivé Casti riadne a vCas v sulade s touto Zmluvou.

Objednavatel sa zavizuje poskytnat Zhotovitelovi potrebna sucinnost pri zhotovovani Diela a zaistit
sucinnost tretich oséb spolupracujicich s Objednavatelom, ak je taka sucinnost potrebna pre riadne
avlasné plnenie zdvizkov Zhotovitefa podla tejto Zmluvy, resp. ktory méZe byt spresneny v ramci
Ciefového konceptu odstihlaseného Objednévatefom.

Zhotovitel sa zavazuje spolupracovat s Objednavatefom po¢as vykonavania Diela a vyvinut maximdlne
Gsilie a sGcinnost z jeho strany tak, aby bolo Dielo vykonané v stlade s touto Zmluvou.

Zhotovitel sa zavizuje, Ze pri zmene Zhotovitela poskytne Objednavatefovi UplnG siéinnost pri
prechode na nového Zhotovitela, najma v oblasti architektdry a integracie informaénych systémov. Za
poskytnutie su¢innosti patri Zhotovitelovi nahrada preukazatelne vynaloZenych vydavov.

Zhotovitel sa zavazuje strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s vykonanim Diela opravnenymi
osobami kedykolvek pocas platnosti a Gcinnosti Rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku alebo Zmluvy o poskytnuti nendvratného financného prispevku
medzi prislunym riadiacim alebo sprostredkovatelskym orgdnom a Objednavatefom. Zhotovitel sa
zérovefi zaviazuje poskytnit vietku potrebnu sicinnost opravnenym osobam, ktorymi sG najma:
prislugny riadiaci alebo sprostredkovatelsky organ, Najvy3si kontrolny trad Slovenskej republiky, Urad
vladneho auditu, Certifikany orgén a nimi poverené osoby, Organ auditu, jeho spolupracujice organy
a nimi poverené osoby, splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
osoby prizvané organmi uvedenymi v tomto odseku.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvné strany sa dohodli, Ze osobami opravnenymi komunikovat vo veciach tykajicich sa zhotovenia
Diela alebo jeho Casti podfa tejto Zmluvy su:

a) Za Objednavatela:
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15.2

153

16.
16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

i.  Meno a funkcia: Ing. Jozef Svondrk, IT Projektovy manazér Objednévatefa
ii. Telefonicky kontakt: -
iii. e-mail:_
b} Za Zhotovitela:
i. Meno a funkcia: Ing. Milos Stlpala, Projektovy manaZér Zhotovitela
ii. Telefonicky kontakt: |
iii. e-mail:

Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze v pripade ak nastane zmena vyssie uvedenych os6b, Zmluvné strany
sa zavazuju vzajomne si poskytnut informécie o tychto osobéch.

S ohfadom na pretrvdvajicu pandemickd situaciu v suvislosti s rozsirenim ochorenia COVID-19 sa
zmluvné strany dalej dohodli, Ze na efektivnhu komunikdciu ohfadne pokroku implementécie
diela/projektu budi na pravidelnej baze pouZivat hlavne online komunikaéné nastroje ako Webex, MS
Teams, Zoom.

OCHRANA ZAMESTNANCOV ZHOTOVITELA A SUBDODAVATELOV

Zhotovitel pri plneni predmetu Zmluvy zodpoveda za svojich zamestnancov, ich bezpeénost a ochranu
zdravia pri prdci, a tiez za svojich subdodavatefov. Zhotovitel je povinny vykonat vietky nevyhnutné
opatrenia, aby zabezpecil v suvislosti s plnenim Zmluvy bezpecnost svojich zamestnancov,
zamestnancov Objedndvatela, subdodavatefov a dalSich osob, ktoré sa s vedomim Objednavatela
zdrZuju v mieste plnenia predmetu Zmluvy.

Zhotovitel je povinny v suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy vykonat opatrenia a ur€it postupy na
zaistenie bezpeénosti svojich zamestnancov a subdodavatelov, a zabezpedlit prostriedky potrebné na
ochranu Zivota a zdravia zamestnancov v mieste plnenia predmetu Zmluvy pre pripad vzniku
bezprostredného a vaZneho ohrozenia Zivota alebo zdravia; o vykonanych opatreniach je Zhotovitel
povinny informovat Objednavatela a dalSie osoby zdrZujuce sa na mieste plnenia predmetu Zmluvy.

V pripade, ak budd miestom pinenia predmetu Zmluvy priestory Objedndvatela, povinnosti vyplyvajtice
z bodu 16.2 Zmluvy sa primerane uplatnia na Objednavatela.

Zhotovitel je povinny bezodkladne oboznamovat Objedndavatela o nedostatkoch a inych zavaZnych
skutoénostiach v priestoroch Objednavatela tvoriacich miesto plnenia predmetu Zmluvy, ktoré by pri
praci mohli ohrozit bezpeénos{' alebo zdravie zamestnancov Zhotovitela alebo jeho subdodavatelov,
zamestnancov Objedndvatela alebo tretich os6b, o ktorych sa dozvedel v stvislosti s pinenim predmetu
Zmluvy.

Zhotovitel je povinny bezodkladne oboznamit Objedndvatela o mimoriadnej udalosti (nebezpeéna
udalost, pracovny tiraz zamestnanca Zhotovitela alebo inej osoby konajlicej v mene Zhotovitela), ktora
sa stala v suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy a ktora sa tyka ochrany zamestnancov Zhotovitela a
jeho subdodévatefov. Povinnost Zhotovitefa podfa predchadzajicej vety plati aj vtedy, ak k
mimoriadnej udalosti nedo$lo v sdvislosti s plnenim predmetu Zmluvy, ale doslo k nej na pracoviskach
Objednévatela.

Zhotovitel je povinny zaradovat zamestnancov na vykon prace so zretefom na ich zdravotny stav,
schopnosti, kvalifikatné predpoklady a odbornt spdsobilost podfa pravnych predpisov a ostatnych
predpisov na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri préci a nedovolif, aby vykonavali prace, ktoré
nezodpovedaju ich zdravotnému stavu a schopnostiam a na ktoré nemaju vek, kvalifikacné
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17.
17.1

17.2

17.3

17.4

175

17.6

17.7

17.8

17.9

predpoklady alebo doklad o odbornej spésobilosti podfa pravnych predpisov a ostatnych predpisov na
zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A NAHRADA SKODY

Kazda zo Zmluvnych stran nesie zodpovednost za spésobent $kodu porusenim vieobecne platnych a
ucinnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a tejto Zmluvy.

Zhotovitel zodpoveda za $kodu spésobend Objedndvatelovi jeho zamestnancami a/alebo
subdodavatelmi, pricom ustanovenia Zakonnika prace o zodpovednosti zamestnancov za Skodu ako
i ustanovenia Obchodného zakonnika o nahrade $kody aplikovatefné na Skodu spdsobenu
subdodavatelmi tym nie s0 dotknuté.

Obe Zmluvné strany sa zavazuji vyvinut maximalne Gsilie k predchddzaniu Skodam a k minimalizécii
vzniknutych §kod.

Zhotovitel je povinny postupovat pri plneni pokynov a zadani zo strany Objednévatefa s odbornou
starostlivostou a na nevhodnost pokynov Objedndvatela upozornit. Ak Objednavatela na nevhodnost
pokynov neupozorni, neméZe sa zbavit zodpovednosti za vzniknuti $kodu, iba ak nevhodnost nemohol
zistit ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti. Zhotovitel nezodpoveda ani za $kodu, ktora vznikla v
dosledku vadného zadania zo strany Objednavatefa, ak Zhotovitel bezodkladne upozornil
Objednavatefa na vadnost tohto zadania a Objednavatel na tomto zadani nadalej pisomne trval.

Ak nevhodné pokyny a/alebo podklady dané Objednavatelom prekaZaju v riadnom plneni povinnosti
Zhotovitela podla tejto Zmluvy, je Zhotovitel povinny ich plnenie v nevyhnutnom rozsahu prerusit do
doby vymeny nevhodnych podkladov alebo zmeny pokynov Objedndvatefa alebo pisomného
oznamenia, Ze Objednavatel trvd na poskytnuti plneni podla tejto Zmluvy s pouZitim podkladov a
pokynov danych mu Objednévatefom. O dobu, po ktord bolo potrebné plnenie povinnosti Zhotovitela
podfa tejto Zmluvy prerusit sa predlZuje lehota ur¢ena na ich spinenie. Zhotovitel ma takisto narok na
uhradu nakladov spojenych s prerusenim plnenia jeho povinnosti podfa tejto Zmluvy za podmienok
uvedenych v tomto bode alebo s pouZitim nevhodnych podkladov Objednavatela do doby, ked' sa ich
nevhodnost mohla zistit.

Zmluvné strany sa zavazuji upozornit pisomne druh( Zmluvna stranu bez zbytoéného odkladu na
vzniknuté okolnosti vylucujuce zodpovednost, braniace riadnemu plneniu tejto Zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju k vyvinutiu maximalneho usilia na odvratenie a prekonanie okolnosti vylucujucich
zodpovednost.

Zhotovitef je opravneny zabezpelit plnenie tejto Zmiluvy alebo jeho <casti prostrednictvom
subdodavatefov v sulade spodmienkami Verejného obstardvania a touto Zmluvou. Zhotovitel
zodpoveda za kaZzdé plnenie takéhoto subdoddvatela v rozsahu, ako keby plnenie poskytoval sam.

Zhotovitel sa zavazuje, Ze v pripade poskytnutia Objednavkovych sluZieb prostrednictvom
subdodavatelov alebo tretou stranou dodrii Standardy pre aktualizaciu informacno-komunikacnych
technoldgii a Standardy pre ucast tretej strany v silade s § 42 pism. a), c) a d) a § 43 pism. b) a c) Vynosu
o $tandardoch pre ISVS. Ak sa podas trvania Zmluvy preukaze, Zze Zhotovitel uvedent povinnost porusil,
Objednavatel mé pravo odmietnut akceptaciu plnenia a narok na ndhradu Skody.

V pripade okolnosti vy$$ej moci, ktorou sa rozumie prekazka, ktora nastala nezavisle od vile Zmluvnej
strany a brani jej v splneni jej zmluvnych povinnosti a zdrover nemozno rozumne predpokladat, Ze by
povinna Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala a tiez ze by v ¢ase
vzniku zdvazku tuto prekazku predvidala, Zmluvna strana, ktora nespini svoje povinnosti z tejto Zmluvy
z dévodu okolnosti vy$sej moci, nebude zodpovedna za Ziadne ddsledky neplnenia svojich povinnosti,
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18.
18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

vratane zodpovednosti za $kodu, za predpokladu, Ze vykonala vsetky rozumné opatrenia pre ich
splnenie. V takychto pripadoch nesplnenie povinnosti nezakladd dévod pre odstupenie od Zmluvy
alebo vznik naroku na zmluvni pokutu. Cas pre splnenie povinnosti sa predliuje o €as trvania
akejkolfvek z okolnosti uvedenych vtomto bode Zmluvy a o €as nevyhnutny na odstrdnenie ich
nasledkov.

SUBDODAVATELIA A REGISTER PARTEROV VEREJNEHO SEKTORA

Na poskytovanie plneni, ktoré tvoria sucast Diela pre Objednéavatefa, ma Zhotovitel, za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve, prdvo uzatvarat subdodévatefské zmluvy. Tym nie je dotknutd
zodpovednost Zhotovitefa za pinenie Zmluvy v sulade s § 41 ods. 8 ZVO a Zhotovitel je povinny
odovzdavat Objednavatelovi plnenia sam, na svoju zodpovednost, v dohodnutom ¢ase a v dohodnute;j
kvalite. V pripade, ak Zhotovitel vyuZije na plnenie ktorejkofvek povinnosti podfa tejto zmluvy
subdodavatela, Zhotovitel za konanie subdodavatela vocli Objednavatelovi zodpoveda, ako keby
plnenie vykondval sdm.

Zoznam subdodavatelov s ich identifikacnymi Gdajmi v rozsahu: (i) meno a priezvisko alebo obchodné
meno, resp. nazov, (i) adresa pobytu alebo sidlo, (iii) ICO alebo ddtum narodenia, ak nebolo pridelené
ICO, (iv) podiel pinenia zo Zmluvy v percentudlnom vyjadreni, ako aj tidaje o osobe opravnenej konat
za subdoddvatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia, tvori neoddelitefnu
sucast tejto Zmluvy ako Priloha ¢. 2. Ak to vyplyva zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zékonov, musi byt subdodavatel zapisany v registri
partnerov verejného sektora.

Zhotovitel je povinny pisomne oznamit kontaktnej osobe Objednavatela akukofvek zmenu tdajov o
subdoddvatelovi bezodkladne po tom, ako sa o takej zmene dozvedel.

V pripade, ak ma pocas plnenia tejto Zmluvy Zhotovitel zdujem zmenit alebo doplnit svojich
subdodévatelov, je povinny re$pektovat nasledovné pravidla:

a) subdodavatef, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt zapisany v registri partnerov verejného
sektora podla zédkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov, ak tato povinnost vyplyva z uvedeného zakona,

b) subdodéavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt schopny realizovat prislusnu éast predmetu
zékazky v rovnakej kvalite, ako pdvodny subdodavatel a musi spifiat rovnaké podmienky, ako pévodny
subdodavatel (ak boli stanovené),

¢} Zhotovitel ozndmi Objedndavatelovi navrh na zmenu subdodavatela spolu s predloZenim dokladov
preukazujucich splnenie podmienok uvedenych vyssie.

Navrh na zmenu subdodavatela spolu s dokladmi podfa bodu 18.4.c) tejto Zmluvy a aktualizovanym
znenim Prilohy €. 2 tejto Zmluvy musi Zhotovitel predloZit Objednavatefovi najneskdr (3) tri pracovné
dni pred zacatim planovanej subdodavky. Objedndvatel ma pravo zmenu odmietnut, ak nie s spinené
podmienky uvedené v bode 18.4 tejto Zmluvy.

Pre vylucenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze pre zmenu alebo doplinenie Subdodavatefov
nie je potrebné uzatvérat dodatok k tejto Zmluve v pripade, ak novy subdoddvatel nema povinnost byt
zapisany do registra partnerov verejného sektora a pokial bude dodrZany postup podfa tohto bodu. V
pripade subdodavatefov, ktori maji povinnost byt zapisani v registri partnerov verejného sektora podia
zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, je potrebné uzatvarat osobitny dodatok k tejto Zmluve, ktorym Zmluvné strany aktualizuju
Prilohu €. 2 0 Udaje o novom subdodéavatelovi. V pripade zmeny subdodavatela, ktora si vyZaduje formu
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18.6

18.7

18.8

18.9

18.10

18.11

18.12

19.
19.1

19.2

uzatvorenia samostatného dodatku k Zmluve podfa tohto bodu sa pri uzatvarani dodatku zarover
Priloha €. 2 vidy aktualizuje aj o vsetkych subdodavatefov, ktori boli zmeneni postupom podfa tohto
bodu bez potreby dodatku tak, aby bola Priloha €. 2 v rdmci dodatku vZdy aktualna s uvedenim vietkych
aktudinych subdodavatelov.

Zhotovitel je opravneny zmenit alebo doplnit subdodavatefa pocas trvania Zmluvy. Zhotovitel je
povinny Objednavatelovi najneskdr v den, ktory predchadza diu, v ktorom subdoddvatel zacne
zhotovovat Dielo podfa tejto Zmluvy, predioZit pisomné oznamenie o zmene alebo doplneni
subdodévatefa, ktoré bude obsahovat (daje o navrhovanom subdodavatelovi v rozsahu podfa bodu
18.12 Zmluvy.

Porusenie povinnosti vyplyvajuce z bodov 18.2, 18.3 a 18.6 tejto Zmluvy sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy.

Zhotovitel, jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 5 pism. e) ZVO a subdodavatelia podia § 2 ods. 1
pism. a) bod 7 Zakona o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(dalej spolo¢ne ako ,subdodavatelia“), musia byt zapisani do registra partnerov verejného sektora, a
to pocas celej doby trvania Zmluvy. U subdoddvatelov tato povinnost plati len vtedy, ak subdodavatelia
maju povinnost byt zapisani v registri partnerov verejného sektora podfa Zakona o registri partnerov
verejného sektora. Porusenie tejto povinnosti sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy aje
dévodom, ktory opraviiuje Objednavatela na odstipenie od Zmiuvy.

Zhotovitel je povinny zabezpedit, aby subdodavatelia, ktorym vznikla povinnost zapisu do registra
partnerov verejného sektora, mali riadne splnené povinnosti ohfadom zdpisu do registra partnerov
verejného sektora v zmysle Zakona o registri partnerov verejného sektora.

Zhotovitel zodpoveda za spravnost a Uplnost tdajov zapisanych v registri partnerov verejného sektora,
identifikdciu koneéného uZivatefa vyhod aoverovanie identifikicie koneéného uZivatefa vyhod
v zmysle § 11 Zakona o registri partnerov verejného sektora.

Objednavatel ma pravo odstupit od Zmluvy z dévodov uvedenych v § 15 ods. 1 Zdkona o registri
partnerov verejného sektora. Objedndvatel nie je vomeskani a nie je povinny plnit, ¢o mu uklada
Zmluva, ak nastanu dévody podla § 15 ods. 2 Zakona o registri partnerov verejného sektora. Zmluva
zanika doru€enim oznamenia o odstupeni od Zmluvy. Riadne poskytnuté plnenia, vzajomne poskytnuté
do diia odstupenia od Zmluvy, si Zmluvné strany ponechaju; tym nie je dotknuty narok Zhotovitefa na
odplatu za riadne dodané plnenie podla tejto Zmluvy.

Objednavatel je opravneny poZadovat od Zhotovitefa zmluvnid pokutu vo vyske 1.000,- EUR (slovom:
tisic eur) za kazdy den existencie dévodu vzniku prava na odstipenie od Zmluvy v zmysle § 15 ods. 1
Zakona o registri partnerov verejného sektora, resp. § 19 ods. 3 ZVO. Pravo Objedndavatela na zmluvnu
pokutu podla predchadzajicej vety zanika, ak Objednavatel odstipi od Zmluvy v silade s § 15 ods. 1
Zdakona o registri partnerov verejného sektora, resp. podfa § 19 ods. 3 ZVO.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY

Ak bude Zhotovitel' v omeskani s plnenim povinnosti odovzdat Objednavatelovi Dielo alebo jeho ¢ast,
Objednavatel je opravneny poZadovat od Zhotovitefa zmluvni pokutu vo vyske 0,02 % z ceny Diela
vratane DPH, s ktorej dodanim je v omeskani, za kazdy deri omeskania.

Ak bude Zhotovitel v omeskani s plnenim povinnosti odstranit zaruén( vadu Diela, Objednévatel je
opravneny pozadovat od Zhotovitefa zmluvnu pokutu vo vyske 3 000,- EUR za kaZdy defi omeskania.
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Ak bude Zhotovitel v omeskani s pInenim povinnosti podla ¢l. 10 Zmluvy, Objednavatel je opravneny
poZadovat od Zhotovitela zmluvni pokutu vo vyske 3 000,- EUR za kaZdy defi omeskania.

Zhotovitel sa zavdzuje predloZit Objedndvatefovi vyhldsenie o spineni poziadaviek podfa platnej
legislativy, najma platného Vynosu o Standardoch pre ISVS a Metodického pokynu pre riadenie IT
projektov, a to pre kazdu takato poZiadavku osobitne, vratane spésobu implementécie. Ak Zhotovitel
nepredloZi Objednévatelovi predmetné vyhlasenie, Objednavatel je opravneny poZadovat od
Zhotovitefa zmluvnu pokutu vo vyske 0,02 % z ceny Diela vratane DPH.

V pripade omeskania Objednavatela so splnenim pefiaZného zavazku alebo jeho ¢asti, ma Zhotovitel
pravo v sulade s § 369a Obchodného zakonnika v zneni zdkona ¢. 9/2013 Z. z. uplatnit si z nezaplatenej
sumy Uroky z omeskania v sadzbe podla Nariadenia vlddy SR ¢. 21/2013 Z.z.

Celkova suma vsetkych zmluvnych pokut a urokov z omeskania, ktoré bude Zhotovitel alebo
Objednévatel povinny zaplatit podfa tejto Zmluvy, neprekroéi 100 % z ceny prislusnej asti Diela bez
DPH.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Zmluvnych stran na nahradu Skody sp6sobenu
porusenim povinnosti, na ktoru sa vztahuje zmluvna pokuta, ktord prevySuje vysku dohodnutej
zmluvnej pokuty.

ZMENY DIELA V PRIEBEHU PLNENIA A ZMENY ZMLUVY

Ak Zmluvné strany v buducnosti zistia dalSie Casti, o ktoré je potrebné rozsirit Dielo a ktoré su
nevyhnutné na dosiahnutie Gcelu Zmluvy, Zmluvné strany sa zavazuju zmenit Zmluvu formou
pisomného dodatku.

KaZda zo stran je opravnena v odévodnenych pripadoch v sulade s § 18 ZVO pisomne navrhnit zmeny
Diela alebo jeho ¢asti, jeho doplnenie alebo rozsirenie. Ak sa Zmluvné strany dohodna na takejto
zmene, dodacej dobe, cene a dalSich podmienkach, zavazuji sa uzatvorit v tomto zmysle dodatok k
tejto Zmluve.

Zmluvu moZno menit len formou pisomnych dodatkov podpisanych $tatutarnymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran.

POVINNOST ZHOTOVITELA PRI VYKONE AUDITU/KONTROLY/OVEROVANIA

Zhotovitel berie na vedomie, Ze finan¢né prostriedky Objednavatela uréené na zaplatenie celkovej ceny
Diela podfa €l. 9 tejto Zmluvy su finan¢né prostriedky z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja
(Operaény program Integrovand infrastruktira v rdmci operacnej osi 7 Informac¢na spoloénost pre
programové obdobie 2014 — 2020) su finan¢né prostriedky zo $tatneho rozpoctu Slovenskej republiky.
Zhotovitel berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy sa stava sucastou Systému riadenia eurépskych
Strukturdinych a investi¢nych fondov a Systému finanéného riadenia. Zhotovitel zarover berie na
vedomie, Ze na pouiitie prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto prostriedkov avymahanie ich
neopravneného poufZitia alebo zadrZania sa vztahuje reZim upraveny v osobitnych predpisoch, napr.
zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a o audite a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich pravnych predpisov (dalej ako ,zdkon €. 357/2015 Z. z.”), zdkon €. 523/2004 Z. z.
o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
pravnych predpisov, zékon €. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorsich pravnych
predpisov, zdkon ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom zeurdpskych Strukturalnych
ainvestitnych fondov aozmene adoplneni niektorych zdkonov vzneni neskorSich pravnych
predpisov, zdkon ¢. 528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurépskeho
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spoloCenstva vzneni neskorsich predpisov avzmysle dalSich prislusnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a pravnych aktov Eurépskej unie.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia eurdpskych Strukturdinych
a investi¢nych fondov, Systéme financného riadenia alebo v pravnych dokumentoch vydanych
opravnenymi osobami, z ktorych pre Zhotovitela vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnenim
podfa tejto Zmluvy a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty zverejnené, su pre Zhotovitela
zavdzné diom ich zverejnenia.

Okrem povinnosti uvedenych vtejto Zmluve je Zhotovitel povinny strpiet vykon
kontroly/auditu/overovania oprévnenymi osobami savisiaceho s vykonanym Dielom a poskytnut im
vsetku potrebnu sucinnost, a to kedykolvek pocas platnosti a icinnosti tejto Zmluvy, ako aj do terminov
stanovenych pre Objednavatefa vzmluvnych vztahoch s pristusnymi organmi zapojenymi do
implementacie fondov Eurdpskej Unie, v ramci ktorych si Objedndvatel narokuje financovanie vydavkov
uhradenych Zhotovitelovi, ktoré vznikli s plnenim podfa tejto Zmluvy.

Zhotovitel sa zavazuje umoznit vykon finanénej kontroly/auditu/overovania prisluSnymi opravnenymi
oscbami uvedenymi v nasledujicom bode a vytvorit podmienky pre jej vykon v zmysle prislusnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky a prévnych aktov Eurépskej Gnie a ako kontrolovany subjekt
pri vykone kontroly riadne plnit povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedenych predpisov a to pocas
platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy, pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a to aZ do
31.12.2029. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 (alebo o obdobné ustanovenie v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa zruSi nariadenie 1083/2006 pre programové obdobie 2014 — 2020) alebo élanku 32
Vykondvacieho Nariadenia Komisie (EU) €. 908/2014 o &as trvania tychto skutoénosti. Zhotovitel sa
zavazuje podrobit sa aj vykonu kontroly poverenymi zamestnancami Objedndvatela. Povereni
zamestnanci Objednavatela vykonavajlci kontrolu maju pocas celého programového obdobia
Operaéného programu Integrovand infrastruktira pristup ku vietkym obchodnym dokumentom
Zhotovitela suvisiacich s vydavkami a plnenim povinnosti podfa tejto Zmluvy.

Oprdavnenymi osobami s najma:
a) Zastupcovia Objednavatefa a nimi poverené osoby

b) zastupcovia prislusného riadiaceho organu a sprostredkovatelského organu, pripadne inych
relevantnych organov a nimi poverené osoby,

c) Najvy$si kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, OLAF, Certifikaény organ a nimi poverené
osoby,

d) orgédn auditu, jeho spolupracujice orgdny a nimi poverené osoby,
e) splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f) organ zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g) osoby prizvané alebo poverené organmi uvedenymiv pism. a) aZ f) v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a Eurépskej unie,

h) vecne prisludna autorita v zmysle Zdkona o KB.

Zhotovitel' berie na vedomie, Ze sprostredkovatelsky organ operaéného programu Integrovana

infradtruktara prioritna os 7 Informacna spolo¢nost pre programové obdobie 2014 — 2020 (dalej len

»sprostredkovatelsky organ”) je pri vykondvani administrativnej financnej kontroly v nevyhnutnom

rozsahu opravneny od Objednavatela alebo od osoby, ktora je vo vztahu k financnej operacii alebo jej
€asti Zhotovitelom vykonov, prac alebo sluZieb alebo akejkolvek inej osoby, ktord ma informdcie,
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doklady alebo iné podklady, ktoré su potrebné pre vykon finanénej kontroly, ak ich poskytnutiu nebrani
osobitny predpis (dalej aj ,tretia osoba“):

a) vyZadovat aodoberat, v uréenej lehote originaly alebo (radne osved¢ené képie dokladov,
pisomnosti, zdiznamy dat na paméatovych médiach prostriedkov vypodtovej techniky, ich vypisov,
vystupov, vyjadrenia, informdcie, dokumenty ainé podklady sulvisiace sadministrativnou
finanénou kontrolou alebo finanénou kontrolou na mieste;

b) vyZadovat od tretej osoby suinnost v rozsahu opravneni podfa zakona ¢. 357/2015 Z. z.;

c) osoby poverené na vykon kontroly si opravnené v nevyhnutnom rozsahu za podmienok
ustanovenych v osobitnych predpisoch okrem oprdvneni uvedenych v predchadzajucich
pismenach vstupovat do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku, na pozemok
tretej osoby, alebo vstupovat do obydlia, ak sa pouZiva aj na podnikanie alebo na vykondvanie inej
hospodarskej ¢innosti;

d) oboznamit sa pri zacati finannej kontroly na mieste s bezpec¢nostnymi predpismi, ktoré sa
vztahuju na priestory, v ktorych sa vykonava finan¢na kontrola na mieste.

Sprostredkovatel je pri vykonavani administrativnej financnej kontroly podfa zakona ¢. 357/2015 Z. z.
povinny potvrdit tretej osobe odobratie poskytnutych originalov alebo Gradne osvedéenych képii
dokladov, pisomnosti, zdiznamov dat na pamatovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich
vypisov, vystupov, vyjadreni, informécii, dokumentov a inych podkladov savisiacich s administrativnou
finanénou kontrolou alebo finanénou kontrolou na mieste azabezpedit ich riadnu ochranu pred
stratou, znicenim, poskodenim a zneuZitim (uvedené potvrdenie sa vydava, ak sprostredkovatelsky
organ Ziada o poskytnutie podkladov nad ramec definovany Zmluvou o poskytnuti NFP); tieto veci
sprostredkovatelsky organ vrati bezodkladne tomu, od koho sa vyZiadali, ak nie su potrebné na konanie
podfa zakona €. 301/2005 Z. z. trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov, alebo na iné konanie
podla osobitnych predpisov. Zhotovitel je povinny zabezpetit pritomnost opravnenych osdb zo strany
Zhotovitela pocas vykonavania kontroly u Zhotovitela.

Okrem povinnosti uvedenych vtejto Zmluve je Zhotovitel povinny poskytnit Objednévatefovi
primerand sacinnost na plnenie predmetu tejto Zmluvy a to najma pri:

a) schvalovani programu;
b) schvalovani predbeinej spravy;
c) zabezpecleni pristupu k aktudlnym postupom a metodickym usmerneniam Objednavatela;

d) zabezpedeni pristupu do informacnych systémov CEDIS a ITMS v zmysle povinnosti vyplyvajucich z
platnych postupov;

e) plneni zdvazkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP a podmienok pre Operaény program
Integrovana infrastruktdra v ramci prioritnej osi 7 Informacna spolo¢nost v ramci programového
obdobia 2014 - 2020;

f) zabezpegeni procesu ukon&enia ESIF v ramci programového obdobia 2014 - 2020.

Vykonanim kontroly opravnenej osoby podla bodu 26.4 pism. a) Zmluvy o poskytnuti NFP nie je
dotknuté pravo riadiaceho orgdnu alebo iného opravneného orgdnu na vykonanie novej
kontroly/vladneho auditu, a to pocas celej doby G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ucastnici tejto Zmluvy sa zavizujd, e po&as vykondvania Diela podla tejto Zmluvy budi navzdjom
spolupracovat a vyvini maximalne usilie a sucinnost, aby bol predmet tejto Zmluvy zrealizovany

Strana 25/ 32



21.11

21.12

22.
221

22.2

22.3

22.4

22.5

v stlade s touto Zmluvou. Zhotovitel je povinny zabezpedit prijatie ndpravnych opatreni a definovanie
terminov na odstranenie zistenych nedostatkov.

Zhotovitel sa zavidzuje postupovat pri pineni predmetu tejto Zmluvy s odbornou starostlivostou a dodat
predmet Zmluvy podla svojich najlepsich schopnosti a v sulade s podmienkami uvedenymi v Zmiuve.

Zhotovitel' berie na vedomie, e Objednavatel je povinny pred podpisom tejto Zmluvy predloZit
dokumentdciu z verejného obstardavania na kontrolu riadiacemu organu a/alebo
sprostredkovatelskému organu pre Operacny program Integrovana infrastruktira v ramci prioritnej osi
7 Informacna spolo¢nost pre programové obdobie 2014 — 2020 a nasledne na zaklade vyzvania
uvedeného riadiaceho orgédnu a/alebo sprostredkovatelského organu podat Uradu pre verejné
obstardvanie podnet na vykon kontroly nim zaddvanej zakazky podfa ustanovenia § 169 ods. 2 ZVO.

BEZPECNOST VYVOJA DIELA

Zhotovitel sa v savislosti s plnenim predmetu Zmluvy zavizuje dodriiavat bezpeénostni politiku
Objednavatela, dalsie Objednavatefom vydané bezpecnostné smernice a Standardy, poZiadavky na
bezpeénost definované Zakonom o KB, Zakonom olITVS a Vynosom o S$tandardoch pre ISVS
a bezpecnostné poZiadavky uvedené v tejto Zmluve.

Opravnené osoby a pracovnici Zhotovitela, ktori budi vykonavat pre Objednavatelfa ¢innosti stvisiace
s plnenim tejto Zmluvy, musia byt pouceni o povinnostiach podla predchadzajuceho bodu a o tomto
pouéeni musi Zhotovitel vytvorit zaznam, ktory bude podpisany poucenou osobou a osobou, ktora
poucenie vykonala. Za riadne poucenie zodpoveda Zhotovitel.

Zhotovitel sa zavazuje zaistit bezpeénost a odolnost dodavaného riesenia voci aktualne znamym typom
atokov a pred jeho odovzdanim vykonat testovanie na pritomnost znamych zranitefnosti. V pripade
zistenia zranitelnosti sa Zhotovitel zavazuje tieto zranitefnosti odstréanit, vykonat opatovné testovanie
a zdokumentovany vysledok testovania odovzdat Objednavatelovi spolu s dodavanym rieSenim.

Zhotovitel sa zavdzuje dodrZiavat nasledovné bezpecnostné opatrenia a zasady:
a) vsetky vstupy aplikdcii tvoriacich Systém su kontrolované na validnost a su sanitované;
b) je zapnuta len nutne potrebnd funkcionalita, porty a IP adresy a vSetky ostatné su vypnuté;

c) v pripade, Ze je nevyhnutné vykonavat spravu Systému na dialku, je to moZné vykonavat vyhradne
prostrednictvom Sifrovanych protokolov;

d} vSetky povodné a administratorské Gty su zdokumentované a maji unikdtne prvotné heslo
zloZené z ndhodnej postupnosti aspori 14 znakov;

e) Systém disponuje funkcionalitou pre zmenu pouZivatefskych a administratorskych mien a hesiel
a funkcionalitou vypnutia pouZivatefského Ucty;

f) vSetky komponenty dodavaného Diela su aktudlne a podporované vyrobcom a postup pre
aktualizacie a aplikaciu zaplat je zdokumentovany a dodrziavany;

g) Zhotovitel umoini Objednavatefovi vykonat skeny zranitefnosti alebo penetratné testy
doddvaného riesenia pred jeho finalnym odovzdanim a Zhotovitel sa zavadzuje nedostatky zistené
tymto testovanim pred odovzdanim rieSenia odstranit.

Dielo musi byt vyvijané v bezpeénom vyvojovom prostredi s pouZitim nastrojov, ktoré:

a) musia byt ziskané legalnym spdsobom z déveryhodnych zdrojov,
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b) musia byt stale podporované vyrobcom (t.j. vyrobca poskytuje bezpecnostné aktualizicie) nastroja
a nesmu byt oznac¢ené ako zastarané,

c) musia byt aktualizované minimdlne raz za 12 mesiacov a musia byt aplikované bezpetnostné
zaplaty vydané vyrobcom nastroja.

Vo vyvojovom prostredi (vyvojarske nastroje a podporné informacné systémy vratane pouZitych kniznic
tretich stran), v ktorom bude vyvijané Dielo, musia byt implementované tieto opatrenia:

a) Musia byt implementované prislusné opatrenia na zabezpefenie integrity vyvijaného Dila na
zdklade najvy33ej poZadovanej Urovne ochrany ddvernosti, integrity a dostupnosti informacii,
ktoré budu spracovavané vo vyvijanom rieseni.

b) Ak samotné vyvijané Dielo obsahuje informacie, ktoré je potrebné chranit z hiadiska dévernosti
(napr. prihlasovacie Gdaje k databazam), musia byt vo vyvojovom prostredi implementované
opatrenia na zaistenie dévernosti na zaklade poZadovanej Urovne ochrany ddvernosti tychto
udajov.

Pri implementécii by mali byt pouZité déveryhodné (a zarover Siroko rozsirené) frameworky / kniZnice,
ktoré kladli déraz na bezpe¢nost a predchadzanie beinym programéatorskym chybam a zéroven ¢asto
arychlo zverejiiuju opravy bezpeénostnych chyb (napr. kniznice a komponenty dodané tretimi
stranami; systémy, na ktorych bude Dielo postavené alebo ktoré bude vyuZivat pri svojej prevadzke).

V pripade, Ze implementované Dielo potrebuje spracovavat déverné tdaje (napr. osobné Gdaje), potas
vyvoja aj testovania musia byt pouZité anonymizované, resp. fiktivne udaje.

Pri pisani zdrojového kédu Diela musi byt pouZity systém na verzionovanie (umoZiujdci sledovanie
zmien v jednotlivych verzidch), pricom:

a) jednotlivé zmeny (commity) budui digitdlne podpisané privatnym kfi¢om autora daného commitu,
b) commity budi mat zmysluplIné popisy,

c) bude implementovana automaticka kontrola zdrojového kédu na pritomnost chyb a testovanie po
kaidom commite.

Zhotovitel nesmie pouZivat funkcie/volania/nastroje, ktoré su podfa ich dokumentdcie v si¢asnej dobe
zastarané (angl. deprecated) alebo nebezpectné (angl. unsafe) a mali by byt nahradené odporaéanymi
alternativami.

Pocas vyvoja rieSenia musia byt povolené vetky bezpecnostné vlastnosti pouZitych ndstrojov, najma
viak:

a) zapnuté vietky varovania a ochrany vyvojovych nastrojov (napr. stack protection, DEP, PIE,
nonexecutable stack),

b) varovania vyvojového prostredia,
Vsetky varovania z predchadzajuceho bodu musia byt bez zbyto¢ného odkladu opravené.
Pocas vyvoja musi byt vedend vyvojéarska dokumentacia:

a) dokumentédcia musi obsahovat bliZSi popis kluovych Casti rieSenia aZ na pripadné vynimky
chranené obchodnym tajomstvom; tieto vynimky vSak musia byt zaznamenané v dokumentacii,

b) v dokumentacii musi byt zaznamenana kazda zmena oproti pvodnej $pecifkacii a jej dévody a
kazda takdato zmena musi byt schvadlena Objednavatefom.
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Dokumentacia aj zdrojové kédy rieSenia musia byt odovzdané Objednavatelovi spolu so samotnym
Dielom.

Pokial je stiastou rieSenia aj databaza obsahujica doverné Gdaje:

a) autentifkaéné udaje musia byt uloZené iba v podobe osolenych hashov (salted hash), priom
pouZita hashovacia funkcia by mala byt minimalne sha256,

b) doéverné Udaje (adresy, Cisla platobnych kariet, Cisla obcianskych preukazov, informacie
o zdravotnom stave, udaje klasifikované klasifikacnym stufiom chranené alebo vysoko chranené
alebo ekvivalenty) musia byt uloZené v Sifrovanej podobe,

c) ostatné osobné udaje nesmu byt ukladané v ¢istej podobe, ale musia byt chranené Sifrovanim,
pricom je moZné pouZit aj niektoré ,,Format-Preserving Encryption” algoritmy .

Musi byt implementované logovanie a logy by mali zaznamendavat minimalne:
a) prihlasenie a odhlasenie (Gspesné aj netspesné),
b) vytvorenie, modifkaciu alebo zmazanie pouZivatela alebo skupiny (Uspesné aj nedspesné)

c) pokusy pristlpit k citlivym tdajom (Gdaje klasifkované hornymi dvomi klasifkaénymi stupfiami v
ramci organizacie) (Uspe$né aj nelspesné)

d) pokusy o kritické operacie (Uspesné aj nelispesné).

Logy musia byt centrédlne ukladané a archivované minimalne 6 mesiacov po skonéeni zaru¢nej doby
Diela.

Rie$enie musi podporovat ajlogovanie vo formate syslog a musi podporovat preposielanie tychto logov
na externy syslog server.

Po ukonceni vyvoja musi prejst aplikdcia testovanim a verifkaciou:

a) Zhotovitel musi overit aspofi pomocou automatizovanych nastrojov Standardné zranitefnosti.
Malo by prebehnut minimélne testovanie vstupov (fuzzing) a kontrola prace s paméatou (memory
leaky, memory corruption).

b) Zhotovitel musi zabezpetit realizaciu opatreni vyplyvajicich z analyzy rizik vypracovanej v ramci
Ciefového konceptu.

c) Zhotovitel musi zabezpecit penetracné testovanie externou organizaciou.

d) Zranitelnosti a problémy zistené na zaklade testovania musia byt Zhotovitefom odstranené a ich
oprava musi byt potvrdend opakovanym testovanim, ato pred odovzdanim a prevzatim Diela
podfa ¢l. 7.

Hotové Dielo s odstranenymi ndjdenymi zranitelnostami musi byt nasadené v prostredi zabezpecenom
na zaklade odporucani v kapitoldch o zabezpeceni sluZieb a infrastruktiry v Metodike zabezpecenia.

Musi byt zabezpeéené pravidelné monitorovanie novych zranitefnosti jednotlivych (najma externych)
suUcasti rieSenia a pravidelné aplikovanie bezpeénostnych zaplat vydanych vyvojarmi, resp. tretimi
stranami.

Kontrola vykonanych opatreni sa vykonava dvoma spésobmi:
a) pri odovzdavani projektu na mieste dohodnutom medzi Objednavatefom a Zhotovitefom,
b) pocasimplementacie projektu na mieste, kde prebieha vyvoj rieSenia.

Kontrola pri odovzdavani Diela pozostava z:
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22.24

23.
231

23.2

233

a) kontroly projektovej dokumentécie obsahujicej minimalne navrh Diela s popisom jednotlivych
stcasti (Ciefovy koncept), vyvojarsku dokumentaciu a dokumentaciu pre pouZivatelov a spravcov,

b) kontroly analyzy rizik a implementéacie navrhnutych opatreni,

c) kontroly verzionovanej histérie vyvoja Diela pozostavajicej minimalne z kontroly podpisanych
commitov a z kontroly, ¢i zmeny vykonané v danom commite suvisia s jeho popisom,

d) kontroly zdrojovych kédov na pouZité zastarané/nebezpecné funkcie,

e} kontroly formatu citlivych Gdajov v databaze,

f)  kontroly vysledkov testovania implementovaného rieenia.

Kontrola pocas implementdcie Diela na mieste, kde prebieha vyvoj Diela, pozostava z:
a) kontroly pouZitych vyvojarskych nastrojov, ich pvodu, legalnosti a aktudlnosti,

b) kontroly implementovanych opatreni na zabezpecenie integrity vyvijaného Diela, pripadne aj jeho
dbvernosti,

c) kontroly anonymizécie pouZitych testovacich udajov pocas implementéacie Diela,
d) kontroly zapnutych bezpecnostnych vlastnosti pouZitych nastrojov (varovania, ochrany),

Kontrolu bude vykonavat osoba, ktora je dostatoéne technicky zdatnd a ma minimalne 5 rokov praxe v
IT odbore, je bezithonna a nezavisla.

POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA 3KODU

Zhotovitel je povinny v lehote 15 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy
predloZit Objedndavatefovi overeni képiu poistnej zmluvy Zhotovitela, ktorej predmetom bude
poistenie vSeobecnej zodpovednosti za $kodu a poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobent pri
vykone profesie minimalne vo vySke 500 000 eur (slovom pétstotisic eur). Poistnd zmluva je
uzatvorena vyslovne na predmetu tejto Zmluvy ,Zefektivnenie Statneho dozoru v starostlivosti
o Zivotné prostredie — Komplexny informacny systém environmentalneho dohfadu (KSED)". Zhotovitel
je povinny poistnt zmluvu udrZiavat v platnosti a u¢innosti s poistenim v stanovenej vyske poéas celej
doby trvania tejto Zmluvy.

V pripade, ak je na strane Zhotovitela viac subjektov, Zhotovitel je povinny predloZit Objednavatelovi
poistnd zmluvu uzavretd medzi poistitefom avSetkymi subjektami na strane Zhotovitelfa ako
poistenymi/spolupoistenymi alebo predloZit samostatné poistné zmluvy, uzavreté kazdym jednotlivym
subjektom na strane Zhotovitela samostatne. V pripade poistnych zmliv uzatvaranych jednotlivymi
subjektami na strane Zhotovitefa samostatne, musia byt uvedené poistné zmluvy dojednané na poistnu
zmluvu zodpovedajucu vy$ke percentudlneho podielu z poistnej sumy uvedenej v bode 23.1 Zmluvy,
rovnajiceho sa vyske percentudlneho podielu, akym sa uvedeny subjekt na strane Zhotovitela podiela
na pineni predmetu tejto Zmiluvy podfa zmluvy upravujucej vztahy medzi jednotlivymi subjektami na
strane Zhotovitela.

Ak Zhotovitel nepredloZi Objednavatelovi overent kdpiu poistnej zmluvy podfa ustanoveni tohto bodu
Zmluvy, bude sa to povaZovat za poruSenie zmluvnych povinnosti zo strany Zhotovitefa, ktoré
opraviiuje Objedndvatela odstupit od tejto Zmluvy.
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24.1

24.2

24.3

24.4

24.5

24.6

25.
25.1

25.2

UKONCENIE ZMLUVY

Tato Zmluva zanika:

a) uplynutim doby, na ktor( bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

¢) odstipenim od Zmluvy,

d) vypovedou zo strany Objedndvatela bez uvedenia dévodu so 6- mesacnou vypovednou lehotou,
pri¢om vypovedna lehota zacina plynut prvym diiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom
bola dorucena vypoved Zhotovitelovi.

Nakolko je Projekt Ciastotne financovany zo Zmluvy o NFP, Objedndvatel ma pravo bez akychkolvek
sankcii odstupit od tejto Zmluvy bez udania iného dévodu v pripade, ak eSte nedoslo k p!neniu z tejto
Zmluvy a Objednavatelovi bude doruena sprava z kontroly verejného obstaravania vykondvanej
Poskytovatefom NFP o neschvaleni verejného obstaravania, ktorého vysledkom je uzatvorenie tejto
Zmluvy, tzn. vysledky kontroly neumoZiuju financovanie vydavkov vzniknutych z predmetného
verejného obstardvania.

Pokial bude tdto Zmluva pred¢asne ukoncena dohodou zmluvnych stran, tvori stanovenie spésobu
vysporiadania vztahov vzniknutych na zaklade tejto Zmluvy podstatni naleZitost dohody o ukonceni
ucinnosti tejto Zmluvy.

Odstupit od Zmluvy je mozné iba z dovodov podstatného porusenia zmluvnych povinnosti zo strany tej
Zmluvnej strany, ktorej to umoZnuje zdkon alebo tato Zmluva a vyluéne z dévodov stanovenych v tejto
Zmluve alebo v zdkone, najma v zmysle § 19 ods. 3 ZVO alebo & 15 ods. 1 Zakona o registri partnerov
verejného sektora, na zdklade pisomného oznamenia, v ktorom musi Zmluvna strana, ktora odstupuje
od Zmluvy, presne vymedzit dévody odstipenia. U&inky odstipenia sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika.

Skoncenie tejto Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu $kody vzniknutej porusenim tejto Zmluvy,
naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty podla ustanoveni tejto Zmluvy a dalej ustanoveni tejto Zmiuvy,
ktoré vzhfadom na svoju povahu majui trvat aj po ukonceni Zmluvy, najma ustanovenia o povinnosti
mlicanlivosti, komunikacii a rieSeni sporov.

Odstupenim od Zmluvy nie s dotknuté prava a povinnosti Zmluvnych strdn ohfadne plneni
Zhotovitela, ktoré boli do momentu odsttpenia Zhotovitefom riadne a vas zhotovené a odovzdané a
Objednévatefom riadne prevzaté (akceptované). V pripade odstupenia od Zmluvy si Zmluvné strany
ponechaji plnenia akceptované do momentu odstipenia od Zmluvy, ktoré boli vykonané v sulade
s podmienkami uvedenymi v tejto Zmluve a jej prilohéach.

KtUCOVi EXPERTI

Zhotovitel sa zavizuje pinenie tejto Zmluvy realizovat prostrednictvom Kfucovych expertov, ktorych na
tento ucel identifikoval vo svojej ponuke v rdmci podmienok Gcasti vo Verejnom obstaravani (dalej aj
len ,expert”). Zoznam Klticovych expertov s uvedenim ich identifikalnych Gdajov v rozsahu: meno,
priezvisko a pozicia tvori neoddelitefnud sucast tejto Zmluvy ako jej Priloha €. 3.

Zmena niektorého z expertov Zhotovitela je mozna vylucne s pisomnym suhlasom Objednavatela a iba
v nasledovnych pripadoch:

a) ak expert Zhotovitefa preukazatefne nemoze vykonavat ¢innost, na ktora bol uréeny,

b) ak je potreba vymeny experta vyvoland skutoénostami, ktoré nemoze Zhotovitef ovplyvnit,
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25.3

25.4

25.5

25.6
25.7

25.8

25.9

25.10

26.
26.1

26.2
26.3

c) ak vzhladom na poruSovanie povinnosti predstavuje pokracovanie cinnosti takéhoto experta
ohrozenie plnenia Zmluvy,

d) ak o to poZiada Objednavatel v sulade s bodom 25.7 tejto Zmluvy.

Zhotovitel je povinny bezodkladne pisomne informovat Objednavatefa, ak nastane skutoénost
oddvodriujica zmenu experta v zmysle bodu 25.2 tejto Zmluvy a zarover predloZit navrh osoby, ktorou
navrhuje nahradit experta, vo vztahu ku ktorému nastali dévody pre jeho nahradenie.

Pri zmene experta musi osoba, ktord ma pdvodného experta nahradit, spifiat poZiadavky na odbornu
a technicky spdsobilost stanovené Objednadvatefom v ramci podmienok ucasti vo Verejnom
obstardvani ako spifial expert, ktorého ma nahradit. Spdsobilost nového experta Zhotovitela
preukazuje Zhotovitel rovnakymi dokladmi ako boli poZadované v podmienkach Gcasti vo Verejnom
obstaravani.

Navrh na zmenu experta predloZi Zhotovitel na odsuhlasenie Objednavatelovi v pisomnej forme spolu
so vietkymi dokladmi preukazujucimi splnenie podmienok odbornej atechnickej spdsobilosti
navrhovaného experta najneskor 5 pracovnych dni pred ndastupom nového experta na vykon ¢innosti
podla tejto Zmluvy, ak sa Zmluvné strany nedohodnl z dévodov hodnych osobitného zretela inak.
Prislusny expert mdZe zacat vykondvat ¢innosti v ramci plnenia Zmluvy aZ po pisomnom odstihlaseni
Objedndvatela a uzavreti dodatku k tejto Zmluve.

Akékolvek ndklady, ktoré vznikni v stvislosti so zmenou expertov zo Zmluvy, znasa Zhotovitel.

Objednavatel je opravneny poZiadat Zhotovitefa o vymenu experta zo Zmluvy v pripade, ak jeho
pracovné vysledky alebo spravanie je neuspokojivé a ohrozuje riadne plnenie Zmluvy alebo ma iny
negativny vplyv na ¢innosti alebo zaujmy Objedndvatela. Zhotovitel sa zavazuje, Ze riadne odévodnenej
Ziadosti Objedndvatela bezodkladne vyhovie av stlade s tymto ¢lankom Zmluvy navrhne vymenu
experta.

Pre vylucenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze pre nahradenie Kfucovych expertov
Zhotovitela je potrebné uzatvérat dodatok k tejto Zmluve.

Porusenie povinnosti vyplyvajlce z bodov 25.1 — 25.4 tejto Zmluvy sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy.

Objednavatel je opravneny poZadovat od Zhotovitela zmluvni pokutu vo vyske 1.000,- EUR (slovom:
tisic eur) za kazdy den existencie dévodu porucenia Zmluvy podfa bodu 25.9.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G¢innost v der
nasledujlici po zverejneni Zmluvy v Centralnom registri zmliv vsulade sustanovenim § 47a
Obcianskeho zakonnika a § 5a Zakona o slobodnom pristupe k informaciam.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to do splnenia vietkych zavazkov z nej plyndcich.

Ustanovenia tejto Zmluvy predstavujice obchodné tajomstvo Zhotovitela a ktoré sa netykaju priamo
nakladania s verejnymi prostriedkami, ustanovenia tykajtice sa ochrany utajovanych skuto¢nosti, ako i
technické predlohy, navody, vykresy, projektové dokumentacie, modely, spdsob vypoctu jednotkovych
cien a vzory (§ 5a ods. 4 Zdkona o slobodnom pristupe k informaciam), sa nezverejfiuju a su U¢inné aj
bez ich zverejnenia. Zmluvné strany sa dohodli na nasledujicom zozname ustanoveni a priloh Zmluvy,
ktoré su vylucené zo zverejnenia na zaklade dévodov Specifikovanych v predchadzajicej vete: -.
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26.4

26.5

26.6

26.7

26.8

26.9

Ak v priebehu zmluvného vztahu zmeni Zhotovitel nazov/obchodné meno, pripadne déjde k jeho
rozdeleniu, zli¢eniu, splynutiu alebo upadku, je povinny o tejto skutocnosti okamiite pisomne
informovat Objednavatela, spolu s uvedenim, ako prechadzaju prava a zavazky z tejto Zmluvy na jeho
pravneho nastupcu. Objednavatel uzavrie s prdvnym ndstupcom dodatok k tejto Zmluve v zmysle
prisluSnych ustanoveni ZVO.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika a Autorského zdkona v platnom zneni a pravnym poriadkom Slovenskej
republiky. Rozhodnym pravom na Gcely prejednania a rozhodnutia sporov, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy
alebo v suvislosti s fou je pravo Slovenskej republiky.

V pripade vzniku sporu z tejto Zmluvy alebo v savislosti s fiou sa Zmluvné strany zavazuju vyvinat
maximalne usilie na vyrieSenie takéhoto sporu primarne vzajomnou dohodou a zmierom a v pripade
neuspechu st na prejednanie a rozhodnutie sporov prislusné sudy Slovenskej republiky.

Neoddelitelnou sicastou tejto Zmluvy su nasledovné prilohy:
a) Priloha ¢. 1: Rozpocet

b) Priloha €. 2: Zoznam subdodavatelov

¢) Priloha €. 3: Zoznam klfti¢ovych expertov

d)} Priloha €. 4: Kategorizacia vad

e) Priloha €. 5: Harmonogram fakturacnych mifnikov

Této Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) vyhotoveniach s platnostou origindlu, z toho dve (2) z pre
Objednavatela a dve (2) pre Zhotovitela.

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze obsah Zmluvy im je znamy, predstavuje ich vlastnu slobodnu
a vaznu volu, je vyhotoveny v spravnej forme, a Ze tomuto obsahu aj pravnym désledkom porozumeli
a suhlasia s nimi, na znak ¢oho pripajaja svoje vlastnoruéné podpisy.

V Bratislave dna

Objednavatel” Zhotovitel
H _é/
[verejny obstaréyatel’] DITEC, a.s.

Meno: Mgr. Iig. Jan Jenco
Funkcia: generdlny riaditel

Meno: PaedDr. lvan Slra
Funkcia: predseda predstayénstva

DITEC, a.s.

Meno: Ing. Csaba Barath
Funkcia: podpredseda predstavenstva a gen. riaditef
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Priloha €. 2 - Zoznam subdodavatelov

udaje o osobe

opravnenej
konat za
‘s Obchodné meno / Nazov LR POd',el,nf Predmet
p. & T 1o rozsahu meno a realizacii Y T
priezvisko, zakazky v %
adresa pobytu,
datum
narodenia
Miroslav Novak
Sy - Portaly,
1. | WIRTUOS, s.r.o. 47634065 20-40% Analyticky modul,
Reporting
Ing. Tomas Janco
Mobilna
2. PANTHEON.tech s.r.o. 35821779 10-15% aplikacia,
mobilny AIS
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Priloha €. 3 — Zoznam klticovych expertov

Navrhovana pozicia klu¢ového
experta

Meno a priezvisko
kfaéového experta

Identifikacné Udaje o aktudlnom
zamestndvatelovi kfi¢ového experta

Kfacovy expert €. 1 - Projektovy
manaizér (senior)

Milos§ Stupala

DITEC, a.s.
Plynarenska 7/C
821 09 Bratislava

Kfacovy expert €. 2 - Enterprise
architekt (senior)

Gabriel Iré

DITEC, a.s.
Plynarenska 7/C
821 09 Bratislava

Kfiéovy expert ¢. 3 — Specialista
na integracie

Katarina Rubalova

DITEC, a.s.
Plynarenska 7/C
821 09 Bratislava

Kfacovy expert €. 4 — Test
manaiér

Martin Kratmdller

DITEC, a.s.
Plynarenska 7/C
821 09 Bratislava

Kfacovy expert €. 5 -
Databazovy Spcialista

Lukas Chovancak

DITEC, a.s.
Plynarenska 7/C
821 09 Bratislava

Kfacovy expert €. 6 — Softvérovy
Specialista pre manaiment
mobilnych rieseni

Zdenko Olsovsky

Pantheon.tech, s.r.o.
Milynské Nivy 56
821 05 Bratislava
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Priloha ¢. 4 — Kategorizacia vad

Katagéria Vady

Popis

A — kriticka

Systém ako celok zlyhal a je mimo prevadzky. Nie je zname
zZiadne docasné rieSenie ani alternativa, ktord by viedla k
opdtovnému  sprevadzkovaniu systému aspon v
obmedzenom stave.

B - vysoka

Systém ma vyrazne obmedzenl schopnost prevadzky.
Hlavné komponenty nefunguji a v prevadzke vykazuju
vady. Klti¢ova funkcionalita je obmedzena.

C - normalna

Systém vykazuje vypadok menej délezitej funkcionality
alebo komponentu, ktory nemd kriticky dopad na
uzivatelov ale funkcnost systému je obmedzena. Systém
nespdsobuje trvalu stratu udajov alebo ich vaine
poskodenie.
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Priloha €. 5 — Harmonogram fakturacnych mifnikov

Aktivita

Zber a analyza kritickych poziadaviek a potrieb

Architektonicky ndvrh ciefového rieSenia

informacnych systémov KSED
Modul Integrované povolovanie

Modul  Kontrolnd ¢innost - odpadové

hospodarstvo

Modul Kontrolna &innost - cezhraniéna kontrola

prepravy odpadu

Modul Kontrolna cinnost - ochrana prirody

a krajiny

Modul Riadenie internych procesnych sluzieb

(priebeina aktivita)

Modul Integracné sluzby (priebeina aktivita)
Modul Kontrolna innost - ochrana ovzdusia
Modu! Kontrolnd €innost - biologicka bezpeénost

Modul Kontrolnd ¢innost -  integrované

povolovanie a kontrola

Modul Planovanie kontrolnych ¢innosti
Modul Spravne konanie

Modul Analyzy

Modul Podnety

Modul Vyhodnocovanie a reporting

Mobilna aplikdcia Podnety

Webovy portal KSED

Etapa 1 [mesiace]

12 45 6 7 8 9
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